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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MÄÄRUSED

KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2023/1470, 

17. juuli 2023, 

millega kehtestatakse metoodilised ja tehnilised kirjeldused kooskõlas Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrusega (EL) 2016/792 seoses eluaseme hinnaindeksi ja omanike kasutuses olevate 

eluasemete hinnaindeksiga ning muudetakse komisjoni rakendusmäärust (EL) 2020/1148 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. mai 2016. aasta määrust (EL) 2016/792, mis käsitleb tarbijahindade 
harmoneeritud indekseid ja eluaseme hinnaindeksit ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ) 
nr 2494/95, (1) eriti selle artikli 3 lõikeid 9 ja 10, artikli 4 lõiget 4, artikli 7 lõiget 6 ja artikli 9 lõiget 4,

ning arvestades järgmist:

(1) Määrusega (EL) 2016/792 on kehtestatud ühine raamistik tarbijahindade harmoneeritud indeksi (THHI), konstantse 
maksumääraga tarbijahindade harmoneeritud indeksi (konstantse maksumääraga THHI), omanike kasutuses olevate 
eluasemete hinnaindeksi ja eluaseme hinnaindeksi koostamiseks.

(2) Määruse (EL) 2016/792 artikli 3 lõike 9 kohaselt peab komisjon võtma vastu rakendusaktid, milles täpsustatakse 
eluaseme hinnaindeksi ja omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi jaotused.

(3) Määruse (EL) 2016/792 artikli 3 lõike 10 kohaselt peavad liikmesriigid igal aastal ajakohastama eluaseme 
hinnaindeksi (EHI) ja omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi alamindeksite kaalud. Seepärast on vaja 
kindlaks määrata harmoneeritud indeksite kaalude kvaliteedi ühtsed tingimused.

(4) Vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 3 lõikele 2 peavad eluaseme hinnaindeks ja omanike kasutuses olevate 
eluasemete hinnaindeks olema igal aastal aheldamise meetodil saadud Laspeyresi tüüpi indeksid. Seepärast peaks 
komisjon vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 4 lõike 4 punktile iv täiendavalt täpsustama alamindeksite ja 
elementaarhinnaindeksite koostamise meetodeid.

(5) Eluruumide ostuga seotud hinnaindeksid peaksid olema representatiivsed kõigi asjaomasete tehingute suhtes. 
Seepärast peaks komisjon vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 4 lõike 4 punktile i täiendavalt täpsustama 
kasutatud andmeallikate representatiivsuse eeskirju.

(1) ELT L 135, 24.5.2016, lk 11.
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(6) Eluruumide ostuga seotud hinnaindekseid ei tohiks mõjutada erinevused kaubeldavate eluruumide kvaliteedis. 
Seepärast peaks komisjon vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 4 lõike 4 punktidele ii ja iv täiendavalt 
täpsustama andmete kogumise ja indeksi koostamise eeskirju.

(7) Vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 2 lõikele 10 mõõdab eluaseme hinnaindeks muutusi kodumajapidamiste 
ostetud eluruumide tehinguhindades. Seepärast peaks komisjon vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 4 lõike 4 
punktile ii täiendavalt täpsustama eluaseme hinnaindeksi arvutamiseks kasutatavate hindade käsitlemise eeskirju.

(8) Omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi eesmärk on parandada THHI asjakohasust ja võrreldavust. 
Seetõttu on omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi koostamiseks vaja kindlaks määrata metoodiline 
raamistik, mis on kooskõlas THHI koostamise metoodilise raamistikuga.

(9) Oma aruandes omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi sobivuse kohta THHIsse integreerimiseks (2)
leidis komisjon, et omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeks ei sobi praegu THHIsse integreerimiseks. 
Kooskõlas määruse (EL) 2016/792 artikli 3 lõikega 7 ning tihedas koostöös Euroopa Keskpanga ja liikmesriikidega 
peaks komisjon jätkama metoodilist tööd, mis on vajalik omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi 
integreerimiseks THHIsse.

(10) Kuna kõiki omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi sihtkogumi tehinguid ei ole võimalik jälgida, peaks 
komisjon vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 4 lõike 4 punktile i täiendavalt täpsustama valimi võtmise eeskirju.

(11) Vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 2 lõikele 9 mõõdetakse omanike kasutuses olevate eluasemete 
hinnaindeksiga muutusi kodumajapidamissektori seisukohast uute eluruumide ning muude selliste toodete 
tehinguhindades, mida kodumajapidamised ostavad omanike-kasutajatena. Seepärast peaks komisjon vastavalt 
määruse (EL) 2016/792 artikli 4 lõike 4 punktile ii täiendavalt täpsustama omanike kasutuses olevate eluasemete 
hinnaindeksi arvutamiseks kasutatavate hindade käsitlemise eeskirju.

(12) Omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeks peaks kajastama puhtalt hinnamuutust, jättes kõrvale muutused 
kvaliteedis. Seepärast peaks komisjon vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 4 lõike 4 punktile iii täpsustama 
asendamise ja kvaliteedikohanduste eeskirju, mida tuleks kohaldada muude toodete kui eluruumide suhtes.

(13) Kooskõlas määruse (EL) 2016/792 artikli 7 lõikega 5 võib revideerida juba avaldatud eluaseme hinnaindekseid, 
omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindekseid ja nende alamindekseid. Määruse (EL) 2016/792 artikli 7 
lõike 6 kohaselt peab komisjon täpsustama eluaseme hinnaindeksi, omanike kasutuses olevate eluasemete 
hinnaindeksi ja nende alamindeksite revideerimise ühtsed tingimused.

(14) Vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 9 lõikele 2 peavad liikmesriigid esitama Eurostatile standardsed 
kvaliteediaruanded ja metaandmed. Seepärast peaks komisjon vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 9 lõikele 4 
kindlaks määrama nende aruannete ja metaandmete esitamise tähtaja.

(15) Määruse (EL) 2016/792 artikli 7 lõike 4 kohaselt peaksid liikmesriigid esitama komisjonile (Eurostatile) andmed ja 
metaandmed vastavalt kindlaksmääratud andmete ja metaandmete vahetamise standarditele ja menetlustele. 
Seepärast peaks komisjon vastavalt määruse (EL) 2016/792 artikli 7 lõikele 6 määrama kindlaks nende andmete ja 
metaandmete vahetamise standardid.

(16) Seepärast tuleks komisjoni rakendusmäärust (EL) 2020/1148 (3) muuta.

(2) KOMISJONI ARUANNE EUROOPA PARLAMENDILE JA NÕUKOGULE, mis käsitleb omanike kasutuses olevate eluasemete 
hinnaindeksite sobivust tarbijahindade harmoneeritud indeksisse (THHI) integreerimiseks (COM(2018)768)

(3) Komisjoni 31. juuli 2020. aasta rakendusmäärus (EL) 2020/1148, millega kehtestatakse tarbijahindade harmoneeritud indeksite ja 
eluaseme hinnaindeksi metoodilised ja tehnilised spetsifikatsioonid vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 
(EL) 2016/792 (ELT L 252, 4.8.2020, lk 12).
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(17) On asjakohane kehtestada üleminekuperiood, et võtta arvesse liikmesriikide pädevate asutuste eriolukorda, kes 
peavad võtma vajalikud meetmed, et tagada käesoleva määruse täitmine.

(18) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) 
nr 223/2009 (4) artikli 7 alusel asutatud Euroopa statistikasüsteemi komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

PEATÜKK 1

ÜLDSÄTTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Käesoleva määrusega kehtestatakse ühtsed tingimused järgmiste indeksite koostamiseks:

a) eluaseme hinnaindeks;

b) omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeks.

Artikkel 2

Mõisted

Käesolevas määruses kasutatakse järgmisi mõisteid:

1) „eluruum“ – iseseisev immobiilne elamuüksus, mis on osa korterelamust või ehitatud oma maatükile ja mis sobib 
kasutamiseks ühe kodumajapidamise poolt ja võib pakkuda eluasemeteenuseid;

2) „elamuühistu“ – juriidiline isik, kes annab igale osanikule õiguse kasutada ühistus teatavat eluruumi;

3) „kaubeldav eluruum“ – eluruum, mille seaduslik omandiõigus on üle antud müügitehingu tulemusena, sealhulgas 
elamuühistu osakute ost, mis annab õiguse kasutada ühistus asuvat eluruumi;

4) „uus eluruum“ – kaubeldav eluruum, mis on äsja ehitatud või on loodud olemasoleva mitteeluhoone või olemasoleva 
eluhoone mitteeluhoone osa ümberehitamise teel;

5) „olemasolev eluruum“ – kaubeldav eluruum, mis pärineb olemasolevast eluruumide varust;

6) „alamindeks“ – käesoleva määruse artiklites 3 ja 11 sätestatud mis tahes kulukategooria hinnaindeks;

7) „elementaaragregaat“ – Laspeyresi tüüpi indeksis kasutatav väikseim agregaat;

8) „turuhind“ – rahasumma, mida huvitatud ostja maksab huvitatud müüjale, et saada kaup, teenus või vara, kui 
vahetustehing toimub sõltumatute isikute vahel üksnes ärilistel kaalutlustel;

(4) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. märtsi 2009. aasta määrus (EÜ) nr 223/2009 Euroopa statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EÜ, Euratom) nr 1101/2008 (konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Ühenduste Statistikaametile 
edastamise kohta), nõukogu määruse (EÜ) nr 322/97 (ühenduse statistika kohta) ja nõukogu otsuse 89/382/EMÜ, Euratom (millega 
luuakse Euroopa ühenduste statistikaprogrammi komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, lk 164).
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9) „eluaseme hinnaindeksi sihtkogum“ – kõik turuhinnaga ostetud kaubeldavad eluruumid, olenemata ostueesmärgist 
ning sellest, millisest institutsionaalsest sektorist need osteti, ning kus:

a) ostja on kodumajapidamine määruse (EL) 2016/792 artikli 2 punkti 18 tähenduses;

b) tehingu ese on mis tahes liiki uus või olemasolev eluruum;

c) eluruum asub määruse (EL) 2016/792 artikli 2 punktis 19 määratletud liikmesriigi majandusterritooriumil;

d) tehing on rahaline tehing;

10) „eluaseme hinnaindeksi kulutuste osatähtsus“ – protsent kodumajapidamiste kogukuludest, mis on seotud eluaseme 
hinnaindeksi sihtkogumisse kuuluvate eluruumide ostmisega;

11) „kiht“ – eluaseme hinnaindeksi või omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi sihtkogumisse kuuluvate 
elementide alarühm elementaaragregaadis, mille puhul arvutatakse hinnaindeks, mida on korrigeeritud vastavalt 
võimalikele kvaliteedierinevustele ja millele määratakse kaal;

12) „kaubeldavate eluruumide kvaliteedierinevus“ – tehingu objektiks olevate eluruumide tüübi, füüsiliste omaduste, 
vanuse või asukoha erinevus kahel perioodil, kui see on ostja seisukohast oluline;

13) „eluruumi tüüp“ – ühiste omadustega eluruumide kategooria. Kaks peamist eluruumi tüüpi on korterid ja majad. 
Sõltuvalt riigi oludest võib eristada ka teisi tüüpe, nagu ühepereelamud, paarismajad ja ridaelamud;

14) „tehinguhind“ – koguhind, mille leibkond maksis eluruumi soetamise eest, sealhulgas lisandväärtusmaksu tüüpi 
maksud, välja arvatud eluruumi lõplikku hinda mõjutavad subsiidiumid, ning mis vajaduse korral hõlmab nii ehitist 
kui ka elamualust maad;

15) „lisandväärtusmaksu tüüpi maks“ – lisandväärtusmaksu tüüpi maks (käibemaks) on kaupade ja teenuste suhtes 
kehtestatud maks, mida ettevõtted koguvad eri etappides ja mis lõppkokkuvõttes kantakse täies mahus üle 
lõppostjatele, nagu on määratletud Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 549/2013 (5) A lisa 4. peatüki 
punktis 4.17;

16) „hedooniline indeks“ – hinnaindeks, mille koostamisel kasutatakse hedoonilist regressiooni. Hedooniline regressioon 
tähendab funktsionaalse vormi statistilist analüüsi, mida kasutatakse selleks, et hinnata hinda määravate 
karakteristikute mõju eluaseme hinnale;

17) „kihistatud mediaan- või keskmine indeks“ – keskmisel põhinev hinnaindeks, mis arvutatakse selliste eluaseme 
hinnaindeksi sihtkogumisse kuuluvate kaubeldavate eluruumide iga kihi kohta, mille vahel ei ole olulisi kvaliteedie
rinevusi;

18) „võrdlusmudelil põhinev meetod“ – hinnaindeksi koostamise meetod, mis võrdleb samade eluruumide korduva müügi 
tehinguhindu või tegelikke tehinguhindu hinnasuhte arvutamiseks kasutatud hinnangutega samade eluruumide puhul;

19) „omanikud-kasutajad“ – leibkonnad, kes elavad nende omandis olevas eluruumis;

20) „uus eluruum“ – eluruum, mis kasutusvalmis olekus pakub uut eluasemeteenust ja mida käsitatakse olemasoleva 
eluruumide varu täiendusena;

21) „valmismaja“ – maja, mis on valmistatud väljaspool ehituskohta ja mille saab kohe kokku panna;

22) „iseehitatud eluruum“ – eluruum, mille leibkond on ehitanud oma isiklikuks eluasemeks, kasutades selleks kas oma 
tööjõudu või professionaalse ehitaja teenuseid või ostes valmismaja ning mille puhul maa omandatakse hoonest eraldi;

(5) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. mai 2013. aasta määrus (EL) nr 549/2013, Euroopa Liidus kasutatava Euroopa rahvamajanduse ja 
regionaalse arvepidamise süsteemi kohta, (ELT L 174, 26.6.2013, lk 1).
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23) „põhjalik renoveerimine“ – parandused, mis parandavad eluruumi majutusteenuse standardit või pikendavad oluliselt 
selle eelnevalt eeldatud kasutusiga ja suurendavad seetõttu selle väärtust ning lähevad kaugemale tegevusest, mis on 
vajalik eluruumi toimimise ja kasutatavuse säilitamiseks;

24) „olulised remondi- ja hooldustööd“ – tööd, mida tavaliselt teeb eluruumi omanik, et viia eluruum tagasi algsesse 
seisukorda või seisukorda pärast viimast põhjalikku renoveerimist, mis aitab pikendada selle eluiga, kuid ei suurenda 
selle väärtust võrreldes algse seisukorra või seisundiga pärast viimast põhjalikku renoveerimist;

25) „eluruumiga seotud kindlustus“ – eluruumi omaniku sõlmitud kahjukindlustus tulekahju, tormi, üleujutuse, varguse ja 
vandalismi vastu, mis tavaliselt katab hoone struktuuri ja kinnisasju, nagu näiteks sisseehitatud köök, sisseehitatud 
kapid;

26) „omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi sihtkogum“ – kõik omanike-kasutajate eluasemekuludes 
sisalduvad tehingud, nagu on määratletud lisas;

27) „omanike kasutuses olevate eluruumide osatähtsus“ – protsent kodumajapidamiste kogukuludest, mis on seotud 
omanike kasutuses olevate eluruumide sihtkogumisse kuuluvate tehingutega;

28) „ehituse tootjahinnaindeks“ – indeks, mis näitab kliendi poolt ehitusettevõtjale makstavate hindade arengut, nagu on 
määratletud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2020/1197 (6) IV lisas;

29) „toote pakkumus“ – toode, mis on määratletud selle omaduste, ostuaja ja -koha ning tarnetingimuste alusel ning mille 
hinda vaadeldakse;

30) „homogeenne toode“ – toote pakkumuste kogum, mille kvaliteedis ei ole olulisi erinevusi ja mille puhul arvutatakse 
keskmine hind;

31) „üksiktoode“ – toote pakkumus või homogeenne toode;

32) „vaadeldud hind“ – üksiktoote hind, mida liikmesriik kasutab omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi 
teatavate alamindeksite koostamisel;

33) „omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi sihtvalim“ – kaubeldavate eluruumide ja üksiktoodete kogum, 
mis on seotud omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi sihtkogumi tehingutega ning mille puhul 
kasutatakse hinnaandmeid omaniku kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi koostamiseks;

34) „asendustoode“ – üksiktoode, mis asendab omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi sihtvalimis teist 
üksiktoodet;

35) „arvestuslik hind“ – hind, mis põhineb asjakohasel hindamismenetlusel;

36) „tegelikud kindlustusmaksed“ – summad, mida makstakse konkreetse kindlustuspoliisi eest kindlustuskatte saamiseks 
kindlaksmääratud ajavahemiku jooksul;

37) „soodustus“ – üksiktoote omaduste sageli ajutine muutmine, suurendades toote kogust, lisades tasuta mõne muu 
üksiktoote või pakkudes tarbijale muud kasu;

38) „kvaliteedierinevus“ – erinevus kahe üksiktoote omaduste, ostuaja, ostukoha või tarnetingimuste vahel, kui see on 
tarbija seisukohast oluline;

39) „elementaarhinnaindeks“ – elementaaragregaadi indeks või elementaaragregaadi kihi indeks;

40) „transitiivsus“ – omadus, mille puhul perioode a ja b kaudselt perioodi c kaudu võrdlev indeks on identne indeksiga, 
mis otseselt võrdleb perioode a ja b;

(6) Komisjoni 30. juuli 2020. aasta rakendusmäärus (EL) 2020/1197, milles sätestatakse tehnilised spetsifikatsioonid ja kord vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) 2019/2152, mis käsitleb Euroopa ettevõtlusstatistikat ning millega tunnistatakse 
kehtetuks 10 ettevõtlusstatistika valdkonna õigusakti (ELT L 271, 18.8.2020, lk 1).
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41) „ajaline pööratavus“ – omadus, mille puhul kahe perioodi a ja b vaheline indeks on võrdne sama indeksi 
pöördväärtusega kahe perioodi b ja a vahel;

42) „revisjon“ – komisjoni (Eurostati) avaldatud hinnaindeksite või kaalude muutmine;

43) „esialgsed andmed“ – hinnaindeksid või kaalud, mille puhul eeldatakse, et liikmesriik lõplikustab need järgmises 
kvartalis;

44) „kaudne teenustasu“ – kindlustusandja toodang, nagu on määratletud määruse (EL) nr 549/2013 A lisa punktis 16.51.

PEATÜKK 2

ELUASEME HINNAINDEKS

Artikkel 3

Eluaseme hinnaindeksi jaotus

Eluaseme hinnaindeks hõlmab järgmisi kulukategooriaid:

a) H.1. Eluruumide ostud;

b) H.1.1. Uute eluruumide ostud;

c) H.1.2. Olemasolevate eluruumide ostud.

Artikkel 4

Kaalud, mis kajastavad eluruumide ostuga seotud kulutuste struktuuri

1. Liikmesriigid koostavad ja edastavad igal aastal komisjonile (Eurostatile) eluaseme hinnaindeksi jaoks ühe kaalude 
kogumi vastavalt artiklis 3 sätestatud kulukategooriatele.

2. Liikmesriigid tuletavad aasta t indeksis kasutatud alamindeksite ja elementaaragregaadi kaalud, mis peegeldavad 
eluasemekulutuste struktuuri, järgmiselt:

a) andmeallikaid, mis annavad teavet kodumajapidamiste kulutuste kohta kaubeldavatele eluruumidele, mis kuuluvad 
aastal t-1 või aastal t-2 eluaseme hinnaindeksi sihtkogumisse, kasutatakse selleks, et saada eluaseme hinnaindeksi 
alamindeksi kulutuste osatähtsus ja jagada need alamindeksi elementaaragregaatide vahel;

b) aasta t-2 kulutustel põhinev eluaseme hinnaindeksi kulutuste osatähtsus vaadatakse läbi ja ajakohastatakse, et see oleks 
aasta t-1 suhtes representatiivne;

c) eluaseme hinnaindeksi kulutuste osatähtsust elementaaragregaatide puhul korrigeeritakse asjakohase hinnamuutusega 
aasta t-1 ja aasta t-1 neljanda kvartali vahel.

3. Alamindeksite ja elementaaragregaatide kaalud hoitakse kogu kalendriaasta jooksul muutumatuna.

4. Kõikide alamindeksite kaalude summa on 1 000.

5. Alamindeksi kaal võrdub asjaomases kulukategoorias eristatud elementaaragregaatide kaalude summaga.

6. Liikmesriigid kasutavad kihtide kaalusid, mis esindavad kodumajapidamiste kulutusi sellistele kaubeldavatele 
eluruumidele, mis kuuluvad eluaseme hinnaindeksi sihtkogumisse võrdlusperioodil või mis tahes perioodil, mis eelneb 
jooksvale aastale mitte rohkem kui kahe aasta võrra.
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Artikkel 5

Kaalud, mis kajastavad eluasemete ostuga seotud kulutuste taset

Liikmesriigid tuletavad alamindeksi ja eluaseme hinnaindeksi kogukaalud, mis kajastavad eluasemete ostuga seotud 
kulutuste taset aastal t-1.

Artikkel 6

Hindade ja hinda määravate karakteristikute kogumine

1. Liikmesriigid hangivad põhiteabe, mida on vaja kihtide või elementaaragregaatide või mõlema kindlaks määramiseks 
ning eluaseme hinnaindeksi koostamiseks.

2. Liikmesriigid tagavad, et andmete kogumine hõlmab asjakohaseid hinda määravaid karakteristikuid, mis võimaldavad 
koostada hinnaindeksi, mida ei mõjuta kaubeldavate eluruumide kvaliteedierinevused.

Artikkel 7

Representatiivsus

1. Liikmesriigid tagavad, et kaubeldavaid eluruume käsitleva teabe allikana kasutatavad andmed on representatiivsed 
eluaseme hinnaindeksi iga alamindeksi sihtkogumi suhtes igal vaatlusperioodil.

2. Liikmesriigid võivad jätta eluaseme hinnaindeksist välja ühe eluruumi tüübi või mitu tüüpi ja ühe või mitu piirkonda, 
tingimusel et väljajäetud eluruumide osatähtsus kõigi kodumajapidamiste poolt ostetud eluruumide koguväärtuses ei ületa 
viit osa saja kohta. Eluaseme ostuga seotud kulutused väljajäetud eluaseme tüüpide või piirkondade puhul tuleks jaotada 
kõige sarnasemale eluaseme tüübile või piirkonnale.

Artikkel 8

Hindade käsitlemine

1. Eluaseme hinnaindeks põhineb eluruumide tehinguhindadel.

2. Eluruumi tehinguhind lisatakse selle kvartali eluaseme hinnaindeksisse, kus eluruumi juriidiline omandiõigus müüjalt 
ostjale üle antakse.

Artikkel 9

Indeksi koostamine

1. Liikmesriigid saavad alamindeksid, kasutades ühte järgmistest võimalustest:

a) kihtindeksite agregaadina, mis on arvutatud hedooniliste indeksitena või võrdlusmudelil põhineval meetodil arvutatud 
indeksitena;

b) hedooniliste indeksitena või võrdlusmudelil põhineval meetodil arvutatud indeksitena;

c) kihistatud mediaan- või keskmise indeksina.

2. Kui liikmesriik kasutab hedoonilist indeksit, tagab ta, et kasutatav meetod ei oma mõju kaubeldavate eluruumide 
kvaliteedierinevustele võrdlus- ja vaatlusperioodidel.

3. Kui liikmesriik kasutab võrdlusmudelil põhinevat meetodit, peab ta tagama, et võrdlus- ja vaatlusperioodidel 
võrreldakse samade eluruumide hindu ning seejuures ei tohi kaubeldavate eluruumide kvaliteedierinevused mõju avaldada.
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4. Kui liikmesriik kasutab kihistatud mediaan- või keskmist indeksit, määrab ta kihistamismuutujad kindlaks statistilise 
analüüsi alusel ja tagab, et kindlaksmääratud kihid on piisavalt homogeensed.

Artikkel 10

Hinnangud

1. Kui kaubeldavate eluruumide arvust ei piisa, et arvutada teatava kihi jaoks usaldusväärne hinnaindeks, siis annavad 
liikmesriigid selle kihi kohta hinnangulise hinnamuutuse võrreldavate turutingimustega kihi või kihtide kombinatsiooni 
hinnamuutuse alusel.

2. Liikmesriigid ei kanna eelmise kvartali hindu üle ega kasuta sama hinnamuutust nagu eelmises kvartalis, välja arvatud 
juhul, kui seda saab põhjendada kui asjakohast hinnangut.

PEATÜKK 3

Omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeks

Artikkel 11

Omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi jaotus

Omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeks hõlmab järgmisi kulukategooriaid:

a) O.1. Omanike-kasutajate eluasemekulud;

b) O.1.1. Eluruumide omandamine;

c) O.1.1.1. Uued eluruumid;

d) O.1.1.1.1. Uute eluruumide ostud;

e) O.1.1.1.2. Iseehitatud eluruumid ja põhjalikud renoveerimised;

f) O.1.1.2. Kodumajapidamiste jaoks uued olemasolevad eluruumid;

g) O.1.1.3. Muud eluruumi omandamisega seotud teenused;

h) O.1.2. Eluruumide omandiline kuuluvus;

i) O.1.2.1. Põhjalikud remondi- ja hooldustööd;

j) O.1.2.2. Eluruumidega seotud kindlustus;

k) O.1.2.3. Muud eluruumide omandilise kuuluvusega seotud teenused.

Artikkel 12

Omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi koostamine

Omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeks põhineb netoomandamise meetodil, millega mõõdetakse muutusi 
hindades, mida kodumajapidamised maksavad kodumajapidamiste sektori jaoks uute eluasemete soetamise eest, ning 
muutusi muudes eluasemete omandiõiguse ja omandiõiguse üleminekuga seotud kuludes.

Artikkel 13

Kaalud, mis kajastavad omanike-kasutajate eluasemekulude struktuuri

1. Liikmesriigid koostavad ja edastavad igal aastal komisjonile (Eurostatile) omanike kasutuses olevate eluasemete 
hinnaindeksi jaoks ühe kaalude kogumi vastavalt artiklis 11 sätestatud kulukategooriatele.
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2. Liikmesriigid tuletavad aasta t indeksis kasutatud alamindeksite ja elementaaragregaadi kaalud, mis peegeldavad 
omanike-kasutajate eluasemekulude struktuuri, mis on määratletud lisas, järgmiselt:

a) kasutatakse rahvamajanduse arvepidamise andmeid aasta t-2 kohta koos muu muudest allikatest kättesaadava ja 
asjakohase teabega, et saada omanike kasutuses olevate eluasemete alamindeksi kulutuste osatähtsus ja jagada see 
alamindeksi elementaaragregaatide vahel;

b) aasta t-2 kulutustel põhinev omanike kasutuses olevatele eluasemetele tehtavate kulutuste osatähtsus vaadatakse läbi ja 
ajakohastatakse, et see oleks aasta t-1 suhtes representatiivne;

c) omanike kasutuses olevatele eluasemetele tehtavate kulutuste osatähtsust elementaaragregaatide puhul korrigeeritakse 
asjakohase hinnamuutusega aasta t-1 ja aasta t-1 neljanda kvartali vahel.

3. Alamindeksite ja elementaaragregaatide kaalud hoitakse kogu kalendriaasta jooksul muutumatuna.

4. Kõikide alamindeksite kaalude summa on 1 000.

5. Alamindeksi kaal võrdub asjaomases kulukategoorias eristatud elementaaragregaatide kaalude summaga.

6. Liikmesriigid kasutavad kihtide kaalusid, mis esindavad omanike-kasutajat eluasemekulusid sellistele eluruumidele, 
mis kuuluvad omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksi sihtkogumisse võrdlusperioodil või mis tahes perioodil, 
mis eelneb jooksvale aastale mitte rohkem kui kahe aasta võrra.

Artikkel 14

Kaalud, mis kajastavad omanike-kasutajate eluasemekulude struktuuri taset

Liikmesriigid tuletavad omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksite kogukaalud, mis kajastavad omanike- 
kasutajate eluasemekulude taset, määrates kindlaks omanike-kasutajate eluasemekulude kõigi kategooriate kogusumma 
aastal t-1.

Artikkel 15

Uute eluruumide ja kodumajapidamiste jaoks uute olemasolevate eluruumide ostmine

1. Liikmesriigid saavad omanike kasutuses olevate eluruumide alamindeksid uute eluruumide ja kodumajapidamiste 
jaoks uute olemasolevate eluruumide ostmiseks kooskõlas lõigetega 2–12.

2. Liikmesriigid hangivad põhiteabe, mida on vaja kihtide või elementaaragregaatide või mõlema kindlaks määramiseks 
ning lõikes 1 osutatud hinnaindeksi alamindeksite koostamiseks.

3. Liikmesriigid tagavad, et andmete kogumine hõlmab asjakohaseid hinda määravaid karakteristikuid, mis võimaldavad 
koostada hinnaindeksi, mida ei mõjuta kaubeldavate eluruumide kvaliteedierinevused.

4. Liikmesriigid tagavad, et kaubeldavaid eluruume käsitleva teabe allikana kasutatavad andmed on representatiivsed iga 
alamindeksi sihtkogumi suhtes igal vaatlusperioodil.

5. Liikmesriigid võivad jätta lõikes 1 osutatud alamindeksitest välja ühe eluruumi tüübi või mitu tüüpi ja ühe või mitu 
piirkonda, tingimusel et väljajäetud eluruumide osatähtsus kodumajapidamiste kulutustes selliste eluruumide ostule, mis 
jäävad omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi sihtkogumisse, ei ületa viit osa saja kohta. Eluaseme ostuga 
seotud kulutused väljajäetud eluaseme tüüpide või piirkondade puhul tuleb jaotada kõige sarnasemale eluaseme tüübile või 
piirkonnale.

6. Lõikes 1 osutatud alamindeksid peavad põhinema eluruumide tehinguhindadel. Eluruumi tehinguhind lisatakse selle 
kvartali alamindeksisse, kus eluruumi juriidiline omandiõigus müüjalt ostjale üle antakse.
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7. Liikmesriigid saavad lõikes 1 osutatud alamindeksid, kasutades ühte järgmistest võimalustest:

a) kihtindeksite agregaadina, mis on arvutatud hedooniliste indeksitena või võrdlusmudelil põhineval meetodil arvutatud 
indeksitena;

b) hedooniliste indeksitena või võrdlusmudelil põhineval meetodil arvutatud indeksitena;

c) kihistatud mediaan- või keskmise indeksina.

8. Kui liikmesriik kasutab hedoonilist indeksit, tagab ta, et kasutatav meetod ei oma mõju kaubeldavate eluruumide 
kvaliteedierinevustele võrdlus- ja vaatlusperioodidel.

9. Kui liikmesriik kasutab võrdlusmudelil põhinevat meetodit, tagab ta, et võrdlus- ja vaatlusperioodidel võrreldakse 
samade eluruumide hindu ning seejuures ei tohi kaubeldavate eluruumide kvaliteedierinevused mõju avaldada.

10. Kui liikmesriik kasutab kihistatud mediaan- või keskmist indeksit, määrab ta kihistamismuutujad kindlaks statistilise 
analüüsi alusel ja tagab, et kindlaksmääratud kihid on piisavalt homogeensed.

11. Kui kaubeldavate eluruumide arvust ei piisa, et arvutada teatava kihi jaoks usaldusväärne hinnaindeks, siis annavad 
liikmesriigid selle kihi kohta hinnangulise hinnamuutuse võrreldavate turutingimustega kihi või kihtide kombinatsiooni 
hinnamuutuse alusel.

12. Liikmesriigid ei kanna eelmise kvartali hindu üle ega kasuta sama hinnamuutust nagu eelmises kvartalis, välja 
arvatud juhul, kui seda saab põhjendada kui asjakohast hinnangut.

Artikkel 16

Iseehitatud eluruumid ja põhjalikud renoveerimised

Omanike kasutuses olevate eluasemete alamindeksi koostamisel iseehitatud eluruumide ja põhjalike renoveerimiste jaoks 
võtavad liikmesriigid arvesse ehitusprotsessi eripärasid ja eelkõige järgmisi elemente:

a) kui kodumajapidamised teevad tööd ise ja ostavad ainult materjali, põhineb hinnaindeks ostetud materjali hindadel;

b) kui kodumajapidamised kasutavad ehitusettevõtjate teenuseid, põhineb hinnaindeks ehituse tootjahinnaindeksil, mida 
on kohandatud kodumajapidamiste suhtes kohaldatavate käibemaksumäärade võimalike muutustega. Kui ehituse 
tootjahinnaindeks ei ole kättesaadav, põhineb indeks toodete ja tarnijate valimil, võttes arvesse ehitatud eluruumide 
tüüpe ning kasutatud materjale ja teenuseid;

c) kui kodumajapidamised ostavad valmiseluruumi, kajastab hinnaindeks muutusi valmismajade hindades, tarnekuludes ja 
ostetud ehitustööde hinnas.

Artikkel 17

Muud eluruumi omandamisega seotud teenused

1. Kui teenuse hind määratakse kindlaks protsendina eluruumi tehinguhinnast, põhineb teenuse hinnaindeks sellel 
suhtarvul korrutatuna representatiivse tehingu hinnaga.

2. Representatiivse tehingu hinnamuutuse hindamiseks kasutatakse eluaseme hinnaindeksit või selle asjakohast 
alamindeksit.
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Artikkel 18

Artiklite 19–25 kohaldamine

1. Artikleid 19–25 kohaldatakse juhul, kui omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi mis tahes alamindeksi 
elementaaragregaadid koostatakse spetsiaalselt sel eesmärgil kogutavate vaadeldud hindade põhjal.

2. Käesoleva määruse artikleid 19–25 ei kohaldata, kui lõikes 1 osutatud elementaaragregaadid on hõlmatud käesoleva 
määruse artikliga 15.

Artikkel 19

Valimi võtmine ja representatiivsus

1. Liikmesriigid koostavad omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi sihtvalimi, mis on omanike kasutuses 
olevate eluruumide hinnaindeksi sihtkogumi suhtes representatiivne, määratledes elementaaragregaadid ja valides nende 
elementaaragregaatide jaoks üksiktooted.

2. Üksiktoodete ja elementaaragregaatide arv sõltub kulukategooria kaalust ja sellesse kuuluvate üksiktoodete 
hinnamuutuste varieeruvusest.

3. Liikmesriigid tagavad, et omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi sihtvalim jääb omanike kasutuses 
olevate eluruumide hinnaindeksi sihtkogumi suhtes aja jooksul representatiivseks, ning vaatavad selleks omanike kasutuses 
olevate eluruumide hinnaindeksi sihtvalimi vähemalt kord aastas läbi ja ajakohastavad seda ning valivad asendustooted.

Artikkel 20

Hindade käsitlemine

1. Liikmesriigid kasutavad omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi koostamiseks vaadeldud hindu. 
Arvestuslikke hindu kasutatakse üksnes artiklites 22 ja 24 sätestatud eesmärkidel.

2. Alamindeksi „Eluruumidega seotud kindlustus“ vaadeldud hinnad on tegelikud kindlustusmaksed.

3. Kui eluruumi soetamise või omandiõigusega seotud toode on tehtud tasuta kättesaadavaks ja seejärel nõutakse selle 
eest hinda, näidatakse seda omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksis hinnatõusuna. Kui aga üksikteenuse eest 
on küsitud tasu ja seejärel tehakse see tasuta kättesaadavaks, näidatakse seda omanike kasutuses olevate eluruumide 
hinnaindeksis hinnalangusena.

Artikkel 21

Allahindlused ja soodustused

1. Liikmesriigid võtavad arvesse allahindlusi, mida

a) saab rakendada vaadeldud üksiktootele ja

b) saab nõuda ostmise ajal.

2. Võimaluse korral võetakse arvesse allahindlusi, mis on kättesaadavad üksnes piiratud ostjaterühmale.

3. Soodustusi käsitletakse vastavalt artiklitele 23 ja 24.
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Artikkel 22

Hindade arvestus

1. Kui vaatluskvartali jooksul ei ole võimalik jälgida omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi sihtvalimis 
oleva üksiktoote hinda, kasutatakse arvestuslikku hinda ainult selle kvartali kohta ning pärast seda valitakse asendustoode. 
Käesolevat lõiget ei kohaldata üksiktoodete suhtes, mis eeldatavasti muutuvad uuesti kättesaadavaks.

2. Eelnevalt vaadeldud hinda ei kasutata arvestusliku hinnana, välja arvatud juhul, kui saab põhjendada, et see on 
asjakohane hinnang.

Artikkel 23

Asendamine

1. Liikmesriigid valivad kaduva tootega sarnase asendustoote, tagades samal ajal omanike kasutuses olevate eluruumide 
hinnaindeksi sihtvalimi representatiivsuse.

2. Liikmesriigid ei vali asendustooteid sarnase hinna alusel.

Artikkel 24

Kvaliteedikohandus

1. Kui asendatud toote ja selle asendustoote vahel ei ole kvaliteedierinevusi omaduste, ajastuse, ostukoha või 
tarnetingimuste osas, võrdlevad liikmesriigid vaadeldud hindu otse. Vastasel juhul teevad liikmesriigid kvaliteedikohanduse.

2. Liikmesriigid teevad kvaliteedikohanduse, mis võrdub kogu hinnaerinevusega asendatud toote ja selle asendustoote 
vahel ainult juhul, kui see on põhjendatult asjakohane kvaliteedierinevuse hinnang.

Artikkel 25

Elementaarhinnaindeks

1. Üksiktoodete hinnad agregeeritakse, et saada elementaarhinnaindeksid, kasutades ühte järgmistest võimalustest:

a) indeksivalem, mis tagab transitiivsuse. Eelmiste perioodide hinnaindeksit ei revideerita, kui kasutatakse transitiivseid 
indeksivalemeid, või

b) indeksivalem, mis tagab ajalise pööratavuse ja võrdleb üksikute toodete hindu võrdlusperioodil nende toodete 
hindadega vaatlusperioodil. Vaatlusperioodi ei muudeta sageli, kui see toob kaasa transitiivsuse põhimõtte olulise 
rikkumise.

2. Elementaaragregaadi hinnaindeksi saamiseks kahest või enamast elementaarhinnaindeksist kasutatakse lõikes 1 
kirjeldatud valemitele vastavat indeksivalemit.

Artikkel 26

Alamindeksite integreerimine pärast indeksi vaatlusperioodi

Iga alamindeks, mis integreeritakse omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksisse pärast indeksi vaatlusperioodi, 
on seotud konkreetse aasta viimase kvartaliga ja seda kasutatakse alates järgmise aasta esimesest kvartalist.
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PEATÜKK 4

Revisjonid

Artikkel 27

Vigadest tingitud revisjonid

1. Liikmesriigid parandavad vead ja edastavad revideeritud alamindeksid või alamindeksite kaalud komisjonile 
(Eurostatile) põhjendamatu viivituseta.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile (Eurostatile) teabe vea põhjuse kohta hiljemalt parandatud andmete edastamisel.

Artikkel 28

Esialgsete andmete revisjon

1. Ilma et see piiraks artikli 27 kohaldamist, võivad liikmesriigid esialgseid alamindekseid ja kaalusid revideerida 
esimesele edastamisele järgnevas kvartalis.

2. Pärast lõikes 1 osutatud revisjoni ja ilma et see piiraks artikli 27 kohaldamist, võivad liikmesriigid läbi vaadata üksnes 
esialgsed alamindeksid ja kaalud esimesele edastamisele järgneval kalendriaastal järgmise aasta esimese kvartali andmete 
edastamise ajal.

Artikkel 29

Muud revisjonid

1. Muude kui artiklite 27 ja 28 kohaste revisjonide ajastus ja kestus kooskõlastatakse komisjoniga (Eurostatiga).

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile (Eurostatile) parandatud alamindeksite hinnangud ja kaalud hiljemalt 3 kuud enne 
kavandatud revisjoni kavakohast rakendamist.

PEATÜKK 5

ANDMETE JA METAANDMETE VAHETAMISE STANDARDID JA TÄHTAJAD

Artikkel 30

Andmete ja metaandmete vahetamise standardid

1. Liikmesriigid edastavad andmed ja metaandmed komisjonile (Eurostatile) elektrooniliselt ühtse kontaktpunkti kaudu, 
järgides statistiliste andmete ja metaandmete vahetamise standardeid.

2. Määruse (EÜ) nr 223/2009 artikli 3 lõikes 7 määratletud konfidentsiaalsed andmed märgistatakse komisjonile 
(Eurostatile) edastamisel asjakohaselt.

Artikkel 31

Metaandmete vahetamise tähtajad

Liikmesriigid vaatavad eluaseme hinnaindeksi ja omanike kasutuses olevate eluruumide hinnaindeksi jooksva aasta 
metaandmed igal aastal läbi ja ajakohastavad neid ning edastavad need komisjonile (Eurostatile) 30. juuniks.
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PEATÜKK 6

LÕPPSÄTTED

Artikkel 32

Rakendusmääruse (EL) 2020/1148 muutmine

Rakendusmäärust (EL) 2020/1148 muudetakse järgmiselt:

1) artikkel 1 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 1

Käesoleva määrusega kehtestatakse ühtsed tingimused tarbijahindade harmoneeritud indeksi (THHI) ja konstantse 
maksumääraga tarbijahindade harmoneeritud indeksi (konstantse maksumääraga THHI) koostamiseks.“;

2) artiklid 22–25 jäetakse välja;

3) artikli 27 lõige 2 jäetakse välja.

Artikkel 33

Jõustumine

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse kõikide andmeedastuste suhtes alates 1. jaanuarist 2024. Juba edastatud andmed vaadatakse läbi, kui see 
on vajalik ja kui andmeallikad on kättesaadavad.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 17. juuli 2023

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN
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LISA 

Omanike-kasutajate eluasemekulud 

Omanike-kasutajate eluasemekulude kategooriad, mis on hõlmatud omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksiga, 
on sätestatud artiklis 11. Need on määratletud allpool.

a) Kategooriad „uute eluruumide ostud“ (O.1.1.1.1) ja „kodumajapidamiste jaoks uued olemasolevad eluruumid“ (O.1.1.2) 
hõlmavad määruse (EL) nr 549/2013 A lisa punktis 3.124 määratletud kodumajapidamiste kulutusi kapitali 
kogumahutusele põhivarasse kõigi turuhinnaga ostetud kaubeldavate eluruumide puhul, kui:

i) ostja on kodumajapidamine määruse (EL) 2016/792 artikli 2 punkti 18 tähenduses;

ii) müüja ei ole kodumajapidamine;

iii) tehingu ese on kas uus eluruum (kategooria O.1.1.1.1) või olemasolev eluruum (kategooria O.1.1.2), mis on ostetud 
omaniku kasutuseks;

iv) eluruum asub määruse (EL) 2016/792 artikli 2 punktis 19 määratletud liikmesriigi majandusterritooriumil;

v) tehing on rahaline tehing.

Vastavalt kapitali kogumahutuse määratlusele põhivarasse ei võeta arvesse kaubeldavate eluruumidega seotud maa 
väärtust.

b) Kategooria „iseehitatud eluruumid ja põhjalikud renoveerimised“ (O.1.1.1.2) hõlmab kodumajapidamiste kulutusi 
kapitali kogumahutusele põhivarasse, mis on määratletud määruse (EL) nr 549/2013 A lisa punktis 3.124, kõigi 
kaupade ja teenuste puhul, mis on ostetud sisendina järgmise jaoks:

i) uued eluruumid, mille kodumajapidamised on ise ehitanud;

ii) omanike kasutuses olevate eluruumide põhjalik renoveerimine.

c) Kategooria „muud eluruumi soetamisega seotud teenused“ (O.1.1.3) hõlmab kodumajapidamiste kulusid seoses 
omandiõiguse üleminekuga, mis arvatakse kapitali kogumahutuse hulka põhivarasse vastavalt määruse (EL) 
nr 549/2013 A lisa punkti 3.133 teisele lõigule ning on seotud järgmisega:

i) oma tarbeks mõeldud eluruumi ostmise ja müümise protsess, olenemata sellest, millisest institutsioonilisest sektorist 
eluruum osteti;

ii) iseehitamine ja omanike kasutuses olevate olemasolevate eluruumide põhjalik renoveerimine.

d) Kategooria „põhjalikud remondi- ja hooldustööd“ (O.1.2.1) hõlmab kodumajapidamiste kulutusi vahetarbimisele, mis 
on määratletud määruse (EL) nr 549/2013 A lisa punktis 3.88, seoses kõikide materjalide ja teenustega, mis on seotud 
põhjalike remondi- ja hooldustöödega.

e) Kategooria „eluruumidega seotud kindlustus“ (O.1.2.2) hõlmab kodumajapidamiste vahetarbimise kulusid seoses kõigi 
kaudsete teenustasudega, mis on seotud omaniku kasutuses olevate eluruumidega.

f) Kategooria „muud eluruumide omandilise kuuluvusega seotud teenused“ (O.1.2.3) hõlmab kodumajapidamiste 
vahetarbimise kulusid seoses eluruumide omanikele osutatavate teenustega, mis ei kuulu punktides d ja e osutatud 
kategooriatesse ja mida kodumajapidamised ostavad seoses omaniku kasutuses olevate eluruumidega.
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2023/1471, 

17. juuli 2023, 

millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja 
reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse nõukogu 29. septembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1005/2008, millega luuakse ühenduse süsteem 
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügi vältimiseks, ärahoidmiseks ja lõpetamiseks ning muudetakse määrusi 
(EMÜ) nr 2847/93, (EÜ) nr 1936/2001 ja (EÜ) nr 601/2004 ning tunnistatakse kehtetuks määrused (EÜ) nr 1093/94 ja 
(EÜ) nr 1447/1999, (1) eriti selle artiklit 30,

ning arvestades järgmist:

(1) Määruse (EÜ) nr 1005/2008 V peatükis on sätestatud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga („ETR- 
kalapüük“) tegelevate laevade kindlaksmääramise kord, samuti selliste laevade ELi nimekirja kehtestamise kord. 
Kõnealuse määruse artiklis 37 on sätestatud sellisesse nimekirja kantud kalalaevade suhtes võetavad meetmed.

(2) ELi nimekiri kehtestati komisjoni määrusega (EL) nr 468/2010 (2) ning seejärel muudeti nimekirja 
rakendusmäärustega (EL) nr 724/2011, (3) (EL) nr 1234/2012, (4) (EL) nr 672/2013, (5) (EL) nr 137/2014, (6)
(EL) 2015/1296, (7) (EL) 2016/1852, (8) (EL) 2017/2178, (9) (EL) 2018/1883, (10) (EL) 2020/269, (11)
(EL) 2021/1120 (12) ja (EL) 2022/1184 (13).

(1) ELT L 286, 29.10.2008, lk 1.
(2) Komisjoni 28. mai 2010. aasta määrus (EL) nr 468/2010, millega kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga 

tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 131, 29.5.2010, lk 22).
(3) Komisjoni 25. juuli 2011. aasta rakendusmäärus (EL) nr 724/2011, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 194, 26.7.2011, lk 14).
(4) Komisjoni 19. detsembri 2012. aasta rakendusmäärus (EL) nr 1234/2012, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 350, 20.12.2012, lk 38).
(5) Komisjoni 15. juuli 2013. aasta rakendusmäärus (EL) nr 672/2013, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 193, 16.7.2013, lk 6).
(6) Komisjoni 12. veebruari 2014. aasta rakendusmäärus (EL) nr 137/2014, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 43, 13.2.2014, lk 47).
(7) Komisjoni 28. juuli 2015. aasta rakendusmäärus (EL) 2015/1296, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 199, 29.7.2015, lk 12).
(8) Komisjoni 19. oktoobri 2016. aasta rakendusmäärus (EL) 2016/1852, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 284, 20.10.2016, lk 5).
(9) Komisjoni 22. novembri 2017. aasta rakendusmäärus (EL) 2017/2178, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 307, 23.11.2017, lk 14).
(10) Komisjoni 3. detsembri 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2018/1883, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 308, 4.12.2018, lk 30).
(11) Komisjoni 26. veebruari 2020. aasta rakendusmäärus (EL) 2020/269, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega 

kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 56, 27.2.2020, lk 7).
(12) Komisjoni 8. juuli 2021. aasta rakendusmäärus (EL) 2021/1120, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega kehtestatakse 

ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 243, 9.7.2021, lk 18).
(13) Komisjoni 8. juuli 2022. aasta rakendusmäärus (EL) 2022/1184, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega kehtestatakse 

ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri (ELT L 184, 11.7.2022, lk 9).
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(3) Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 30 lõike 1 kohaselt peab ELi nimekiri hõlmama ka selliseid kalalaevu, mille on 
ETR-kalapüügiga tegelevate laevade nimekirja kandnud piirkondlikud kalandusorganisatsioonid.

(4) Kõik piirkondlikud kalandusorganisatsioonid näevad ette ETR-kalapüügiga tegelevate kalalaevade nimekirjade 
koostamise ja korrapärase ajakohastamise vastavalt nende asjakohastele eeskirjadele (14).

(5) Vastavalt määruse (EÜ) nr 1005/2008 artiklile 30 ajakohastab komisjon ELi nimekirja pärast seda, kui on saanud 
piirkondlikelt kalandusorganisatsioonidelt selliste laevade nimekirja, mis eeldatavalt või tõendatult tegelevad ETR- 
kalapüügiga. Kuna komisjon on saanud piirkondlikelt kalandusorganisatsioonidelt uued nimekirjad, tuleks ELi 
nimekirja nüüd ajakohastada.

(6) Võttes arvesse, et üks ja sama laev võib olla kantud nimekirja eri nimede ja/või lipuriikide all sõltuvalt sellest, millal 
laev lisati piirkondliku kalandusorganisatsiooni nimekirja, peaks ELi ajakohastatud nimekiri sisaldama vastavate 
piirkondlike kalandusorganisatsioonide poolt kindlaks tehtud eri nimesid ja/või lipuriike.

(7) Laev Eros Dos (15) on välja jäetud Kirde-Atlandi Kalanduskomisjoni (NEAFC) kehtestatud nimekirjast vastavalt 
NEAFC kontrolli- ja rakendussüsteemi artiklile 44. Kuna asjaomane piirkondlik kalandusorganisatsioon tegi otsuse 
kooskõlas määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 30 lõikega 1, on see laev liidu nimekirjast välja jäetud sõltumata 
asjaolust, et seda ei ole veel välja jäetud India Ookeani Tuunikomisjoni (IOTC) koostatud nimekirjast.

(8) Seepärast tuleks määrust (EL) nr 468/2010 vastavalt muuta.

(9) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas kalanduse ja vesiviljeluse komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määruse (EL) nr 468/2010 lisa B osa asendatakse käesoleva määruse lisas esitatud tekstiga.

(14) Piirkondlike kalandusorganisatsioonide koostatud nimekirjad ETR-kalapüügiga tegelevatest kalalaevadest, viimased muudatused: 
Antarktika vete elusressursside kaitse komisjon (CCAMLR): mittelepinguosaliste ETR-kalapüügiga tegelevate laevade nimekiri ja 
lepinguosaliste ETR-kalapüügiga tegelevate laevade nimekiri võeti vastu 41. aastakoosolekul, mis toimus 24. oktoobrist kuni 
4. novembrini 2022; siniuim-tuuni kaitse komisjon (CCSBT): ETR-kalapüügiga tegelevate laevade nimekiri võeti vastu komisjoni 29. 
aastakoosolekul 10.–14. oktoobril 2022 ja seda ajakohastati 12. jaanuaril 2023; Vahemere üldine kalanduskomisjon (GFCM): ETR- 
kalapüügiga tegelevate laevade nimekiri võeti vastu komisjoni 45. istungjärgul 7.–11. novembril 2022; Ameerika Troopikatuunide 
Komisjon (IATTC): ETR-kalapüügiga tegelevate laevade nimekiri võeti vastu IATTC osalisriikide 100. koosolekul 1.–5. augustil 2022 
ning seda ajakohastati 7. aprillil 2023; Rahvusvaheline Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjon (ICCAT): ETR-kalapüügiga tegelevate 
laevade nimekiri võeti vastu komisjoni 23. erakorralisel koosolekul 13.–21. novembril 2022; India Ookeani Tuunikomisjon (IOTC): 
ETR-kalapüügiga tegelevate laevade nimekiri võeti vastu IOTC 26. istungjärgul 16.–20. mail 2022 ning seda ajakohastati 26. mail 
2022; Loode-Atlandi Kalandusorganisatsioon (NAFO): ETR-kalapüügiga tegelevate kalalaevade nimekiri võeti vastu NAFO 44. 
aastakoosolekul 19.–23. septembril 2022 ning seda ajakohastati 20. aprillil 2023; Kirde-Atlandi Kalanduskomisjon (NEAFC): ETR- 
kalapüügiga tegelevate laevade B-nimekiri võeti vastu NEAFC 41. aastakoosolekul 15.–18. novembril 2022 ning seda ajakohastati 
13. jaanuaril 2023; Vaikse ookeani põhjaosa kalanduskomisjon (NPFC): ETR-kalapüügiga tegelevate laevade nimekiri võeti vastu 
komisjoni 6. istungjärgul 23.–25. veebruaril 2021; Atlandi ookeani kaguosa kalandusorganisatsioon (SEAFO): ETR-kalapüügiga 
tegelevate laevade 2022. aasta nimekiri võeti vastu komisjoni 19. aastakoosolekul, mis toimus 30. novembrist kuni 1. detsembrini 
2022, ning seda ajakohastati 30. detsembril 2022; India ookeani lõunaosa kalanduskokkulepe (SIOFA): ETR-kalapüügiga tegelevate 
laevade nimekiri võeti vastu SIOFA osalisriikide 9. koosolekul 4.–8. juulil 2022 ning seda ajakohastati 5. jaanuaril 2023; Vaikse 
ookeani lõunaosa piirkondlik kalandusorganisatsioon (SPRFMO): ETR-kalapüügiga tegelevate laevade nimekiri võeti vastu 
organisatsiooni 11. aastakoosolekul 13.–17. veebruaril 2023; Vaikse ookeani lääne- ja keskosa kalanduskomisjon (WCPFC): ETR- 
kalapüügiga tegelevate laevade 2023. aasta nimekiri võeti vastu komisjoni 19. korralisel istungjärgul, mis toimus 27. novembrist – 
3. detsembrini 2022, ning see jõustus 2. veebruaril 2023.

(15) Laeva IMO identifitseerimisnumber: 8604668.
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Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub seitsmendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 17. juuli 2023

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN
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LISA 

„B OSA

Määruse (EÜ) nr 1005/2008 artikli 30 kohaselt nimekirja kantud laevad“

IMO (1) laeva 
identifitseerimisnumber / viide 

piirkondlikule 
kalandusorganisatsioonile

Laeva nimi (2) Lipuriik või lipupiirkond (2)
Piirkondlik 

kalandusorganisatsioon (2), 
mille nimekirjas laev on

417000878 /1 
[IOTC]/20210009 [ICCAT]

ABISHAK PUTHA 3 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150046 [ICCAT]/2 [IOTC] ABUNDANT 1 (eelmine nimi ICCATi andmetel: 
YI HONG 6; eelmine nimi CCSBT, IATTC, 
IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: YI HONG 06)

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150042 [ICCAT]/3 [IOTC] ABUNDANT 12 (eelmine nimi CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: YI 
HONG 106)

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150044 [ICCAT]/4 [IOTC] ABUNDANT 3 (eelmine nimi CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: YI 
HONG 16)

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20170013 [ICCAT]/5 [IOTC] ABUNDANT 6 (eelmine nimi CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: YI 
HONG 86)

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150043 [ICCAT]/6 [IOTC] ABUNDANT 9 (eelmine nimi CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: YI 
HONG 116)

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

7379345/20060010 
[ICCAT]/7 [IOTC]

ACROS No. 2 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik: Honduras) CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20060009 [ICCAT]/8 [IOTC] ACROS No. 3 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik: Honduras) CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA
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IMO (1) laeva 
identifitseerimisnumber / viide 

piirkondlikule 
kalandusorganisatsioonile

Laeva nimi (2) Lipuriik või lipupiirkond (2)
Piirkondlik 

kalandusorganisatsioon (2), 
mille nimekirjas laev on

9 [IOTC] AL’AMIR MUHAMMAD Egiptus GFCM, IATTC, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SIOFA

7306570/10 
[IOTC]/20200001 [ICCAT]

ALBORAN II (eelmine nimi GFCMi, ICCATi, 
IOTC, NAFO, NEAFC andmetel: WHITE 
ENTERPRISE; eelmised nimed SEAFO 
andmetel: WHITE ENTERPRISE, ENEXEMBRE, 
ATALAYA, REDA IV, ATALAYA DEL SUR; 
eelmised nimed IATTC andmetel: WHITE 
ENTERPRISE, ENXEMBRE, ATALAYA, REDA 
IV, ATALAYA DEL SUR)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik GFCMi, IATTC, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SIOFA, SEAFO andmetel: Panama, Saint Kitts ja Nevis; viimane 
teadaolev lipuriik ICCATi andmetel: Panama)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA

7036345/20190003 
[ICCAT]/11 [IOTC]

AMORINN (eelmised nimed CCAMLRi, CCSBT, 
ICCATi, GFCMi, NAFO, NEAFC, SEAFO 
andmetel: ICEBERG II, LOME, NOEMI; eelmised 
nimed IATTC, IOTC, SIOFA andmetel: 
ICEBERG II, NOEMI, LOME)

Teadmata [CCAMLRi, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, 
IATTC, ICCATi, IOTC, SEAFO, SIOFA andmetel: Togo, Belize)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150001 [ICCAT]/12 
[IOTC]

ANEKA 228 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150002 [ICCAT]/13 
[IOTC]

ANEKA 228; KM. Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

7236634/20190004 
[ICCAT]/14 [IOTC]

ANTONY (eelmised nimed: URGORA, 
ATLANTIC OJI MARU No. 33, OJI MARU No. 
33)

Teadmata [CCAMLRi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, SEAFO 
andmetel: Indoneesia, Belize, Panama, Honduras, Venezuela; viimased 
teadaolevad lipuriigid IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, SIOFA andmetel: 
Venezuela, Honduras, Panama, Belize, Indoneesia)

CCAMLR, CCSBT, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA
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7322897/20150024 
[ICCAT]/15 [IOTC]

ASIAN WARRIOR (eelmised nimed CCAMLRi, 
CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, NAFO, NEAFC, 
SEAFO andmetel: KUNLUN, TAISHAN, 
CHANG BAI, HONGSHUI, HUANG HE 22, 
SIMA QIAN BARU 22, CORVUS, GALAXY, 
INA MAKA, BLACK MOON, RED MOON, 
EOLO, THULE, MAGNUS, DORITA; eelmine 
nimi IOTC andmetel: DORITA)

Teadmata [CCAMLRi, ICCATi, NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA andmetel], 
Ekvatoriaal-Guinea [GFCMi, IOTC andmetel], Saint Vincent ja Grenadiinid 
[IATTC andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi andmetel: 
Indoneesia, Tansaania, Põhja-Korea (KRDV), Panama, Sierra Leone, Põhja- 
Korea (KRDV), Ekvatoriaal-Guinea, Saint Vincent ja Grenadiinid, Uruguay; 
viimased teadaolevad lipuriigid ICCATi andmetel: Ekvatoriaal-Guinea, 
Saint Vincent ja Grenadiinid, Indoneesia, Tansaania, Põhja-Korea (KRDV), 
Panama, Sierra Leone, Põhja-Korea (KRDV), Ekvatoriaal-Guinea, Saint 
Vincent ja Grenadiinid, Uruguay; viimased teadaolevad lipuriigid SEAFO, 
SIOFA andmetel: Indoneesia, Tansaania, Põhja-Korea (KRDV), Panama, 
Sierra Leone, Ekvatoriaal-Guinea, Uruguay; viimased teadaolevad 
lipuriigid IATTC andmetel: Indoneesia, Tansaania, Põhja-Korea (KRDV), 
Panama, Sierra Leone, Ekvatoriaal-Guinea, Uruguay, teadmata)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

9042001/20150047 
[ICCAT]/16 [IOTC]

ATLANTIC WIND (eelmised nimed CCAMLRi, 
CCSBT, GFCMi, ICCATi, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel: ZEMOUR 2, 
LUAMPA, YONGDING, JIANGFENG, 
CHENGDU, SHAANXI HENAN 33, XIONG NU 
BARU 33, DRACO I, LIBERTY, CHILBO SAN 
33, HAMMER, SEO YANG No. 88, CARRAN; 
eelmine nimi IOTC andmetel: CARRAN; 
eelmised nimed IATTC andmetel: ZEMOUR 2, 
LUAMPA, YONGDING, JIANGFENG, 
CHENGDU, SHAANXI HENAN 33, XIONG NU 
BARU 33, DRACO I, LIBERTY, CHILBO SAN 
33, HAMMER, SEO YANG No. 88, CARRAN, 
DRACO-1)

Teadmata [CCAMLRi, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi 
andmetel: Tansaania, Ekvatoriaal-Guinea, Indoneesia, Tansaania, 
Kambodža, Panama, Sierra Leone, Põhja-Korea (KRDV), Togo, Korea 
Vabariik, Uruguay; viimane teadaolev lipuriik IOTC andmetel: Ekvatoriaal- 
Guinea; viimased teadaolevad lipuriigid IATTC, SIOFA andmetel: 
Tansaania, Ekvatoriaal-Guinea, Indoneesia, Kambodža, Panama, Sierra 
Leone, Põhja-Korea (KRDV), Togo, Uruguay; viimased teadaolevad 
lipuriigid SEAFO andmetel: Tansaania, Ekvatoriaal-Guinea, Indoneesia, 
Kambodža, Panama, Sierra Leone, Põhja-Korea (KRDV), Togo, Põhja-Korea 
(KRDV), Uruguay; viimane teadaolev lipuriik ICCATi andmetel: Tansaania, 
Ekvatoriaal-Guinea, Indoneesia, Tansaania, Panama, Sierra Leone, Põhja- 
Korea (KRDV), Togo, Põhja-Korea (KRDV), Uruguay)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA
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17 [IOTC]/20220001 
[ICCAT]

AVEMARIYA [IATTC, ICCATi, IOTC, NEAFC, 
SIOFA andmetel]; AVEMARIJA [CCSBT 
andmetel]

India CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

9037537/20190005 
[ICCAT]/18 [IOTC]

BAROON (eelmisede nimed CCAMLRi, CCSBT, 
ICCATi, NAFO, NEAFC, SEAFO andmetel: 
LANA, ZEUS, TRITON I; eelmised nimed 
IATTC, IOTC andmetel: LANA, ZEUS, 
TRITON-1)

Teadmata [CCAMLRi, ICCATi, IOTC, GFCMi, NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA andmetel], Tansaania [IATTC andmetel] (viimased teadaolevad 
lipuriigid IATTC, NAFO, NEAFC andmetel: Nigeeria, Mongoolia, Togo, 
Sierra Leone; viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, CCSBT, ICCATi, 
IOTC, SEAFO andmetel: Tansaania, Nigeeria, Mongoolia, Togo, Sierra 
Leone; viimased teadaolevad lipuriigid SIOFA andmetel: Nigeeria, 
Mongoolia, Togo, Sierra Leone, Tansaania)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

12290 [IATTC]/20110011 
[ICCAT]/19 [IOTC]

BHASKARA No. 10 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, NEAFC andmetel: Indoneesia)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

12291 [IATTC]/20110012 
[ICCAT]/20 [IOTC]

BHASKARA No. 9 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, NEAFC andmetel: Indoneesia)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20060001 [ICCAT]/21 
[IOTC]

BIGEYE Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20040005 [ICCAT]/22 
[IOTC]

BRAVO Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

9407 [IATTC]/20110013 
[ICCAT]/23 [IOTC]

CAMELOT Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, NAFO, NEAFC andmetel: Belize)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA
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6622642/20190006 
[ICCAT]/24 [IOTC]

CHALLENGE (eelmised nimed CCAMLRi, 
CCSBT, GFCMi, ICCATi, NAFO, NEAFC, SEAFO 
andmetel: PERSEVERANCE, MILA; eelmised 
nimed IOTC andmetel: MILA, 
PERSEVERANCE, MILA, ISLA, MONTANA 
CLARA, PERSEVERANCE; eelmised nimed 
IATTC andmetel: MILA, PERSEVERANCE, 
ISLA, MONTANA CLARA)

Teadmata [CCAMLRi, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, 
ICCATi, SEAFO andmetel: Ekvatoriaal-Guinea, Ühendkuningriik; viimased 
teadaolevad lipuriigid IATTC, IOTC, SIOFA andmetel: Panama, 
Ekvatoriaal-Guinea, Ühendkuningriik)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150003 [ICCAT]/25 
[IOTC]

CHI TONG Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20190001 [ICCAT]/27 
[IOTC]

CHOTCHAINAVEE 35 (eelmine nimi IATTC, 
SIOFA andmetel: CARRAN)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
SIOFA andmetel: Djibouti)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

7330399/20190002 
[ICCAT]/28 [IOTC]

COBIJA (eelmised nimed IATTC, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA andmetel: CAPE 
FLOWER; CAPE WRATH II; eelmised nimed 
CCSBT, ICCATi andmetel: CAPE FLOWER, 
CAPE WRATH)

Teadmata (viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, IOTC, SEAFO, SIOFA 
andmetel: Boliivia, São Tomé ja Príncipe, teadmata, Lõuna-Aafrika, Kanada; 
viimane teadaolev lipuriik NEAFC, SIOFA andmetel: Boliivia; viimased 
teadaolevad lipuriigid ICCATi andmetel: Boliivia, São Tomé ja Príncipe; 
viimased teadaolevad lipuriigid IATTC andmetel: São Tomé ja Príncipe, 
teadmata, Lõuna-Aafrika, Kanada, Boliivia; viimased teadaolevad lipuriigid 
NAFO andmetel: Boliivia, São Tomé ja Príncipe, Lõuna-Aafrika, Kanada;

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA

7234014/20080001 
[ICCAT]/29 [IOTC]

DANIAA (eelmine nimi CCSBT, GFCMi, IATTC, 
ICCATi, IOTC, SIOFA andmetel: CARLOS)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC andmetel: Guinea)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

6163 [IATTC]/20130005 
[ICCAT]/30 [IOTC]/7742-PP 
[CCSBT, IATTC]

DRAGON III Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, NEAFC andmetel: Kambodža)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA
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8025082/N467 
[CCSBT]/20210010 [ICCAT]

EL SHADDAI (eelmine nimi CCAMLRi, CCSBT, 
IATTC, ICCATi, SEAFO, SIOFA andmetel: 
BANZARE)

Lõuna-Aafrika (viimane teadaolev lipuriik CCAMLRi, CCSBT andmetel: 
Uruguay)

CCAMLR, CCSBT, IATTC, 
ICCAT, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA

7302548/2006003 
[ICCAT]/164 [IOTC]

FREEDOM 7 [CCSBT, ICCATi, SIOFA 
andmetel]; ZHI MING [GFCMi, IATTC, IOTC, 
NAFO, NEAFC andmetel],No. 101 GLORIA 
[IATTC andmetel](eelmised nimed IATTC 
andmetel: GOLDEN
LAKE, NO. 101 GLORIA; eelmine nimi GFCMi, 
IATTC andmetel: GOLDEN LAKE; eelmine nimi 
NAFO, NEAFC andmetel: N°101 GLORIA; 
eelmised nimed ICCATi, SIOFA andmetel: ZHI 
MING, NO. 101 GLORIA, GOLDEN LAKE; 
eelmised nimed CCSBT andmetel: ZHI MING, 
GOLDEN LAKE, N°101 GLORIA) (3)

Kamerun [CCSBT, ICCATi, NAFO, SIOFA andmetel]; Mongoolia [IATTC, 
IOTC, NEAFC andmetel], Teadmata [IATTC andmetel] (viimane teadaolev 
lipuriik IATTC andmetel: Panama; viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, 
ICCATi, SIOFA andmetel: Mongoolia, Panama)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20150004 [ICCAT]/32 
[IOTC]

FU HSIANG FA 18 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150005 [ICCAT]/33 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 01 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150006 [ICCAT]/34 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 02 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150007 [ICCAT]/35 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 06 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA
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20150008 [ICCAT]/36 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 08 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150009 [ICCAT]/37 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 09 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150010 [ICCAT]/38 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 11 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150011 [ICCAT]/39 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 13 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150012 [ICCAT]/40 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 17 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150013 [ICCAT]/41 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 20 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150014 [ICCAT]/42 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 21 [CCSBT, IATTC, ICCATi, 
IOTC andmetel], FU HSIANG FA No. 21A 
[SIOFA andmetel]

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
SIOFA

20130003 [ICCAT]/43 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 21 [CCSBT, ICCATi, IOTC, 
NAFO, NEAFC andmetel], FU HSIANG FA 
[IATTC, NEAFC, SIOFA andmetel], FU HSIANG 
FA No. 21B [SIOFA andmetel], FU HSIANG FA 
(N°21) [GFCMi andmetel] (3)

Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA
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20150015 [ICCAT]/44 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 23 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150016 [ICCAT]/45 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 26 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150017 [ICCAT]/46 
[IOTC]

FU HSIANG FA No. 30 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

7355662/20130001 
[ICCAT]/M-01432 [WCPFC, 
CCSBT]/47 [IOTC]

FU LIEN No. 1 Teadmata [CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, NAFO, NEAFC, SIOFA, WCPFC 
andmetel], Gruusia [IOTC andmetel] (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, 
GFCMi, IATTC, NAFO, NEAFC, WCPFC andmetel: Gruusia)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA, WCPFC

20130004 [ICCAT]/48 
[IOTC]

FULL RICH Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, SIOFA andmetel: Belize)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20080005 [ICCAT]/49 
[IOTC]

GALA I (eelmised nimed: MANARA II, 
ROAGAN)

Teadmata (viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, IATTC, ICCATi 
andmetel: Liibüa, Mani saar; viimane teadaolev lipuriik GFCMi, IOTC, 
NAFO, NEAFC andmetel: Liibüa)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

6591 [IATTC]/20130006 
[ICCAT]/50 [IOTC]

GOIDAU RUEY No. 1 (eelmine nimi CCSBT, 
IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC 
andmetel: GOIDAU RUEY 1)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, NAFO, NEAFC andmetel: Panama)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

7020126/20190007 
[ICCAT]/51 [IOTC]

GOOD HOPE (eelmine nimi CCAMLRi, CCSBT, 
GFCMi, NAFO, NEAFC, SEAFO andmetel: 
TOTO; eelmised nimed IATTC, ICCATi, IOTC, 
SIOFA andmetel: TOTO, SEA RANGER V)

Nigeeria (viimane teadaolev lipuriik IATTC andmetel: Belize) CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

6719419/52 
[IOTC]/20200003 [ICCAT]

GORILERO (eelmine nimi: GRAN SOL) Teadmata (viimased teadaolevad lipuriigid: Sierra Leone, Panama) GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA
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20090003 [ICCAT]/53 
[IOTC]

GUNUAR MELYAN 21 Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

13 [NPFC]/54 [IOTC] HAI DA 705 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC 
NPFC, SIOFA

4000354/20200012 
[ICCAT]/55 [IOTC]

HALELUYA Teadmata (viimane teadaolev lipuriik ICCATi andmetel: Tansaania) CCSBT, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

8529533/20200011 
[ICCAT]/56 [IOTC]

HALIFAX (eelmine nimi CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, SIOFA andmetel: MARIO 11)

Namiibia [CCSBT, ICATTi, IOTC, NEAFC, SIOFA andmetel], Senegal 
[IATTC andmetel] (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, ICCATi, IOTC, 
NEAFC, SIOFA andmetel: Senegal)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

7322926/20190009 
[ICCAT]/57 [IOTC]

HEAVY SEA (eelmised nimed: DUERO, JULIUS, 
KETA, SHERPA UNO)

Teadmata [CCAMLRi, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, 
IOTC, SEAFO, SIOFA andmetel: Panama, Saint Kitts ja Nevis, Belize) 
viimased teadaolevad lipuriigid IATTC andmetel: Panama, Saint Kitts ja 
Nevis, Belize, Uruguay)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150018 [ICCAT]/58 
[IOTC]

HOOM XIANG 101 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
SIOFA andmetel: Malaisia)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150019 [ICCAT]/59 
[IOTC]

HOOM XIANG 103 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
SIOFA andmetel: Malaisia)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150020 [ICCAT]/60 
[IOTC]

HOOM XIANG 105 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
SIOFA andmetel: Malaisia)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20100004 [ICCAT]/61 
[IOTC]

HOOM XIANG II [CSBT, IOTC, NAFO, SIOFA 
andmetel], HOOM XIANG 11 [GFCMi, IATTC, 
ICCATi, NEAFC andmetel]

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik: Malaisia) CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA
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7332218/62 
[IOTC]/20200004 [ICCAT]

IANNIS 1 [NAFO, NEAFC andmetel], IANNIS I 
[GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, SEAFO, SIOFA 
andmetel] (eelmised nimed GFCMi, IATTC, 
SEAFO, SIOFA andmetel: MOANA MAR, 
CANOS DE MECA)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik: Panama) GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA

63 [IOTC]/20210001 
[ICCAT]

IMULA 0730
KLT/LAKPRIYA 14 [CCSBT, IATTC, IOTC, 
NEAFC, SIOFA andmetel], IMULA 0730
KLT [ICCATi andmetel]

Sri Lanka CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

64 [IOTC]/20210002 
[ICCAT]

IMULA 0846 KLT/GOD
BLESS [CCSBT, IATTC, IOTC, NEAFC, SIOFA 
andmetel], IMULA 0846 KLT [ICCATi 
andmetel]

Sri Lanka CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

65 [IOTC]/20210003 
[ICCAT]

IMUL-A-1028-TLE/DEWLI
FISHING KUDAWELLA [IATTC, IOTC, NEAFC, 
SIOFA andmetel], IMUL-A-1028-TLE/DEWLI
FISHING KUDAWELL [CCSBT andmetel],
IMUL-A-1028-TLE [ICCATi andmetel]

Sri Lanka CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

66 [IOTC]/20210004 
[ICCAT]

IND-TN-15-
MM8297/ARARAT/RESH
MITHA [CCSBT, IATTC, IOTC, NEAFC, SIOFA 
andmetel], IND-TN-15-
MM8297 [ICCATi andmetel]

India CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA
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8004076/20210006 
[ICCAT]/67 [IOTC]

ISRAR 1 (eelmised nimed SIOFA andmetel: 
MARCO N°21, MEGA N°2, TERANG SURYA, 
TUNA INDAH N°3)

Omaan (viimased teadaolevad lipuriigid SIOFA andmetel: Senegal, Belize) CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

8568694/20210007 
[ICCAT]/68 [IOTC]

ISRAR 2 (eelmised nimed SIOFA andmetel: 
RICOS N°6, MARIO N°6, YUH PAO N°6)

Omaan (viimased teadaolevad lipuriigid SIOFA andmetel: Saint Vincent ja 
Grenadiinid, Tansaania, Vanuatu)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

8568682/20210008 
[ICCAT]/69 [IOTC]

ISRAR 3 (eelmised nimed SIOFA andmetel: 
RICOS N°3, MARIO N°3, YUH PAO N°3)

Omaan (viimased teadaolevad lipuriigid SIOFA andmetel: Saint Vincent ja 
Grenadiinid, Tansaania, Vanuatu)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

6607666/20190008 
[ICCAT]/70 [IOTC]

JINZHANG [CCAMLRi, CCSBT, GFCMi, IATTC, 
ICCATi, IOTC, NEAFC, SEAFO, SIOFA 
andmetel], HAI LUNG [IATTC, NAFO 
andmetel] (eelmised nimed CCAMLRi, CCSBT, 
GFCMi, ICCATi, IOTC, SEAFO, SIOFA 
andmetel: HAI LUNG, YELE, RAY, KILY, 
CONSTANT, TROPIC, ISLA GRACIOSA; 
eelmised nimed NEAFC andmetel: HAI LUNG, 
RAY, KILLY, TROPIC, ISLA CRACIOSA, 
CONSTANT; eelmised nimed SIOFA andmetel: 
YELE, RAY, KILY, CONSTANT, TROPIC, ISLA 
GRACIOSA, CONSTANT; eelmised nimed 
IATTC andmetel: HAI LUNG, YELE, RAY, KILY, 
CONSTANT, TROPIC, ISLA GRACIOSA, 
CONSTANT; eelmised nimed NAFO andmetel: 
RAY, KILLY, TROPIC, ISLA CRACIOSA, 
CONSTANT) (3)

Teadmata [CCAMLRi, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, 
ICCATi, NAFO, SEAFO andmetel: Sierra Leone, Belize, Ekvatoriaal-Guinea, 
Lõuna-Aafrika; viimased teadaolevad lipuriigid NEAFC andmetel: Belize, 
Lõuna-Aafrika; viimased teadaolevad lipuriigid IOTC andmetel: Belize, 
Mongoolia, Ekvatoriaal-Guinea, Lõuna-Aafrika, Belize; viimased 
teadaolevad lipuriigid IATTC andmetel: Belize, Mongoolia, Ekvatoriaal- 
Guinea, Lõuna-Aafrika)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA
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9505 [IATTC]/20130007 
[ICCAT]/71 [IOTC]

JYI LIH 88 Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

7929176/20220008 
[ICCAT]

KIKI Gambia CCSBT, ICCAT, SIOFA

20150021 [ICCAT]/72 
[IOTC]

KIM SENG DENG 3 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

7905443/20190010 
[ICCAT]/73 [IOTC]

KOOSHA 4 (eelmine nimi IATTC, ICCATi, 
IOTC, SIOFA andmetel: EGUZKIA)

Iraan CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150022 [ICCAT]/74 
[IOTC]

KUANG HSING 127 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150023 [ICCAT]/75 
[IOTC]

KUANG HSING 196 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

7325746/76 
[IOTC]/20200005 [ICCAT]

LABIKO (eelmine nimi GFCMi, NAFO, NEAFC, 
SEAFO andmetel: MAINE; eelmised nimed 
IOTC andmetel: MAINE, CLAUDE MONIER, 
CHEVALIER D'ASSAS; eelmised nimed ICCATi 
andmetel: MAINE, CLAUDE MOINIER; 
eelmised nimed IATTC andmetel: MAINE, 
CLAUDE MONIER, CHEVALIER D'ASSAS, 
GUINESPA 1, MAPOSA NOVENO)

Teadmata [IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA 
andmetel] Guinea [GFCMi andmetel](viimane teadaolev lipuriik ICCATi, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA andmetel: Guinea; viimased teadaolevad 
lipuriigid IOTC andmetel: Tansaania, Ekvatoriaal-Guinea, Indoneesia, 
Kambodža, Panama, Sierra Leone, Põhja-Korea (KRDV), Togo, Uruguay; 
viimased teadaolevad lipuriigid IATTC andmetel: Guinea, Tansaania, 
Indoneesia, Kambodža, Panama, Sierra Leone, Põhja-Korea (KRDV), Togo, 
Uruguay)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA
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1 [NPFC]/77 [IOTC] LIAO YUAN YU 071 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

2 [NPFC]/78 [IOTC] LIAO YUAN YU 072 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

3 [NPFC]/79 [IOTC] LIAO YUAN YU 9 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

20060007 [ICCAT]/80 
[IOTC]

LILA No. 10 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, SIOFA andmetel: Panama)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

7388267/20190011 
[ICCAT]/81 [IOTC]

LIMPOPO (eelmised nimed CCAMLRi, CCSBT, 
GFCMi, NAFO, NEAFC, SEAFO andmetel: 
ROSS, ALOS, LENA, CAP GEORGE; eelmised 
nimed IOTC andmetel: ROSS, ALOS, LENA, 
CAP GEORGE, CONBAROYA, TERCERO, 
LENA, ALOS, ROSS; eelmised nimed IATTC, 
ICCATi andmetel: ROSS, ALOS, LENA, CAP 
GEORGE, CONBAROYA, TERCERO)

Teadmata [CCAMLRi, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, 
GFCMi, IATTC, IOTC, SEAFO, SIOFA andmetel: Togo, Ghana, Seišellid, 
Prantsusmaa; viimased teadaolevad lipuriigid GFCMi andmetel: Togo, 
Ghana, Seišellid)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

82 [IOTC]/ IND.TN.15.
MM.106 [CCSBT, IOTC, 
SIOFA andmetel]/ 20220002 
[ICCAT]

LITTLESHA India CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, NPFC, SIOFA

28 [NPFC]/83 [IOTC] LU RONG SHUI 158 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA
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14 [NPFC]/84 [IOTC] LU RONG YU 1189 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

24 [NPFC]/85 [IOTC] LU RONG YU 612 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

17 [NPFC]/86 [IOTC] LU RONG YUAN YU 101 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

18 [NPFC]/87 [IOTC] LU RONG YUAN YU 102 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

19 [NPFC]/88 [IOTC] LU RONG YUAN YU 103 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

20 [NPFC]/89 [IOTC] LU RONG YUAN YU 105 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

21 [NPFC]/90 [IOTC] LU RONG YUAN YU 106 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

22 [NPFC]/91 [IOTC] LU RONG YUAN YU 108 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

23 [NPFC]/92 [IOTC] LU RONG YUAN YU 109 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

25 [NPFC]/93 [IOTC] LU RONG YUAN YU 787 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

27 [NPFC]/94 [IOTC] LU RONG YUAN YU 797 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

26 [NPFC]/95 [IOTC] LU RONG YUAN YU YUN 958 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

9038402/20220006 
[ICCAT]

LUCAS (eelmine nimi SIOFA andmetel: 
MAXIMUS)

Gambia CCSBT, ICCAT, SIOFA
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20150025 [ICCAT]/96 
[IOTC]

MAAN YIH HSING Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20040007 [ICCAT]/97 
[IOTC]

MADURA 2 Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20040008 [ICCAT]/98 
[IOTC]

MADURA 3 Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

99 [IOTC]/ IMULA 0195 
TCO [CCSBT, IOTC, 
SIOFA]/20220003 [ICCAT]

MANGALA Sri Lanka CCSBT, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

20060002 [ICCAT]/100 
[IOTC]

MARIA Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, IOTC, 
ICCAT, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20180002 [ICCAT]/101 
[IOTC]/HSN5721 [CCSBT]

MARWAN 1 [CCSBT, ICCATi, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SIOFA andmetel], MARAWAN 1 
[IATTC andmetel] (eelmised nimed CCSBT, 
IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: 
AL WESAM 4, CHAICHANACHOKE 8)

Somaalia (viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, SIOFA andmetel: Djibouti, Tai)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20060005 [ICCAT]/102 
[IOTC]

MELILLA No. 101 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: Panama)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20060004 [ICCAT]/103 
[IOTC]

MELILLA No. 103 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: Panama)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA
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7385174/104 
[IOTC]/20200006 [ICCAT]

MURTOSA Teadmata (viimane teadaolev lipuriik GFCMi, ICCATi, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA andmetel: Togo; viimased teadaolevad lipuriigid 
IATTC andmetel: Togo, Portugal)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA

14613 [IATTC]/20110003 
[ICCAT]/M-00545 [WCPFC, 
CCSBT, ICCAT]/105 
[IOTC]/C-00545 [IATTC, 
IOTC]

NEPTUNE Teadmata [CCSBT, GFCMi, ICCATi, NAFO, SIOFA, WCPFC andmetel], 
Gruusia [ATTC, IOTC, NEAFC andmetel] (viimane teadaolev lipuriik 
CCSBT, ICCATi, NAFO, SIOFA, WCPFC andmetel: Gruusia)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA, WCPFC

20160001 [ICCAT]/106 
[IOTC]

NEW BAI I No. 168 (eelmine nimi IATTC, 
SIOFA andmetel: TAI YUAN No. 227; eelmine 
nimi ICCATi andmetel: SAMUDERA)

Teadmata [CCSBT, GFCMi, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC andmetel], 
Libeeria [IATTC, SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid ICCATi 
andmetel: Libeeria, Indoneesia)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

8808654/50628PE XT 
[CCSBT]/107 
[IOTC]/20210005 [ICCAT]

NIKA Teadmata [CCAMLRi, IATTC, ICCATi, IOTC, NEAFC, SEAFO, SIOFA 
andmetel] (viimane teadaolev lipuriik CCAMLRi, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NEAFC andmetel: Panama)

CCAMLR, CCSBT, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA

20060008 [ICCAT]/108 
[IOTC]

No. 2 CHOYU Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, SIOFA andmetel: Honduras)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20060011 [ICCAT]/109 
[IOTC]

No. 3 CHOYU Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, SIOFA andmetel: Honduras)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

8808903/20190012 
[ICCAT]/110 [IOTC]

NORTHERN WARRIOR (eelmised nimed 
CCAMLRi, CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
SEAFO, SIOFA andmetel: MILLENNIUM, SIP 3; 
eelmised nimed NAFO, NEAFC andmetel: 
MILLENNIUM, SHIP 3 )

Angola (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, IATTC, IOTC, SEAFO, 
SIOFA andmetel: Curaçao, Hollandi Antillid, Lõuna-Aafrika, Belize, 
Maroko)

CCAMLR, CCSBT, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA
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111 [IOTC]/ IND.TN.15.M 
M.4569 [CCSBT, IOTC, 
SIOFA]/20220004 [ICCAT]

NOVA India CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

20040006 [ICCAT]/114 
[IOTC]

OCEAN DIAMOND Teadmata CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

8665193/20200010 
[ICCAT]/115 [IOTC]

OCEAN STAR No. 2 (eelmine nimi ICCATi 
andmetel: WANG FA)

Teadmata(viimased teadaolevad lipuriigid ICCATi andmetel: Vanuatu, 
Boliivia)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

11369 [IATTC]/20130008 
[ICCAT]/117 [IOTC]

ORCA Teadmata (viimane teadaolev lipuriik: Belize) CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

8430586 [IATTC]/ 
20060012 [ICCAT]/118 
[IOTC]

ORIENTE No. 7 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, SIOFA andmetel: Honduras)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

5062479/20190013 
[ICCAT]/119 [IOTC]

PERLON (eelmised nimed CCAMLRi, CCSBT, 
GFCMi, ICCATi, NAFO, NEAFC, SEAFO 
andmetel: CHERNE, BIGARO, HOKING, 
SARGO, LUGALPESCA; eelmised nimed 
IATTC, SIOFA andmetel: CHERNE, SARGO, 
HOKING, BIGARO, LUGALPESCA; eelmised 
nimed IOTC andmetel: CHERNE, SARGO, 
HOKING, BIGARO, UGALPESCAA)

Teadmata [CCAMLRi, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, 
GFCMi, IOTC, SEAFO, SIOFA andmetel: Mongoolia, Togo, Uruguay; 
viimased teadaolevad lipuriigid IATTC andmetel: Uruguay, Mongoolia, 
Togo)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA
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9319856/20150033 
[ICCAT]/120 [IOTC]

PESCACISNE 1/PESCACISNE 2 (eelmised 
nimed CCAMLRi, CCSBT, GFCMi, ICCATi, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA andmetel: 
ZEMOUR 1, KADEI, SONGHUA, YUNNAN, 
NIHEWAN, HUIQUAN, WUTAISHAN ANHUI 
44, YANGZI HUA 44, TROSKY, PALOMA V; 
eelmine nimi IOTC andmetel: PALOMA V; 
eelmised nimed IATTC andmetel: ZEMOUR 1, 
KADEI, SONGHUA, YUNNAN, NIHEWAN, 
HUIQUAN, WUTAISHAN ANHUI 44, 
YANGZI HUA 44, TROSKY, PALOMA V, JIAN 
YUAN)

Teadmata [CCAMLRi, IATTC, ICCATi, NEAFC, SEAFO, SIOFA andmetel] 
Mauritaania [GFCMi, IOTC, NAFO andmetel] (viimased teadaolevad 
lipuriigid CCAMLRi, IATTC, SEAFO, SIOFA andmetel: Mauritaania, 
Ekvatoriaal-Guinea, Indoneesia, Tansaania, Mongoolia, Kambodža, 
Namiibia, Uruguay; viimane teadaolev lipuriik GFCMi, IOTC, NAFO 
andmetel: Ekvatoriaal-Guinea; viimased teadaolevad lipuriigid ICCATi 
andmetel: Mauritaania, Ekvatoriaal-Guinea)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20180003 [ICCAT]/121 
[IOTC]/K22/IS/2019 
[CCSBT, IOTC]

PROGRESO [CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NEAFC, SIOFA andmetel] AL WESAM 5 [NAFO 
andmetel](eelmised nimed CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, NEAFC, SIOFA andmetel: AL 
WESAM 5, CHAINAVEE 54; eelmine nimi 
NAFO andmetel: CHAINAVEE 54)

Kamerun [CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel], 
Teadmata [NEAFC andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, 
IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: Djibouti, Tai)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

95 [IATTC]/20130009 
[ICCAT]/122 [IOTC]

REYMAR 6 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik: Belize) CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

7825215/125 
[IATTC]/20110014 
[ICCAT]/26-123 
[IOTC]/280020064 [CCSBT, 
IATTC]

SAGE [IATTC, ICCATi, IOTC, NEAFC, SIOFA 
andmetel]; CHIA HAO No. 66 [CCSBT, IATTC, 
IOTC, GFCMi, NAFO, SIOFA andmetel] 
(eelmine nimi IATTC, IOTC andmetel: CHI 
FUW No. 6, eelmised nimed ICCATi andmetel: 
CHIA HAO No. 66, CHI FUW No. 6) (3)

Teadmata [CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA 
andmetel], Gambia [IATTC, IOTC, NEAFC, SIOFA andmetel] (viimane 
teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, NAFO, NEAFC andmetel: Belize; viimane 
teadaolev lipuriik IOTC andmetel: Ekvatoriaal-Guinea; viimased 
teadaolevad lipuriigid ICCATi andmetel: Gambia, Seišellid, Belize)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA
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20130013 [ICCAT]/124 
[IOTC]

SAMUDERA PASIFIK No. 18 (eelmised nimed 
CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC 
andmetel: KAWIL No. 03, LADY VI-T-III)

Indoneesia CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20150026 [ICCAT]/125 
[IOTC]

SAMUDERA PERKASA 11 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150027 [ICCAT]/41 
[IOTC]/126 [IOTC]

SAMUDERA PERKASA 12 [IATTC, ICCATi, 
NAFO, NEAFC andmetel], SAMUDRA 
PERKASA 12 [CCSBT, IOTC, SIOFA andmetel]

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

7424891/20190014 
[ICCAT]/127 [IOTC]

SEA URCHIN (eelmised nimed ALDABRA, 
OMOA I)

Gambia/riikkondsuseta [CCAMLRi, CCSBT, SEAFO andmetel], Gambia 
[GFCMi, IATTC, IOTC, NEAFC, SIOFA andmetel], Teadmata [ICCATi, 
NAFO andmetel] (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi, GFCMi, 
IOTC, SEAFO, SIOFA andmetel: Tansaania, Honduras; viimane teadaolev 
lipuriik ICCATi andmetel: Gambia viimased teadaolevad lipuriigid IATTC 
andmetel: Tansaania, Honduras, Togo)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA

8692342/20180004 
[ICCAT]/128 [IOTC] 
HSB3852 [IOTC/CCSBT]

SEA VIEW [IATTC, ICCATi, IOTC, NEAFC, 
SIOFA andmetel], SEAVIEW [CCSBT andmetel] 
(eelmised nimed CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, SIOFA andmetel: AL WESAM 2, 
CHAINAVEE 55)

Kamerun (viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, SIOFA andmetel: Djibouti, Tai)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

8692354/20180005 
[ICCAT]/129 
[IOTC]/HSN5282 [IOTC, 
CCSBT]

SEA WIND (eelmised nimed CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: AL 
WESAM 1, SUPPHERMNAVEE 21)

Kamerun (viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, IATTC, IOTC, NAFO, 
SIOFA andmetel: Djibouti, Tai; viimane teadaolev lipuriik ICCATi 
andmetel: Tai)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20080004 [ICCAT]/130 
[IOTC]

SHARON 1 (eelmised nimed GFCMi, IATTC, 
SIOFA andmetel: MANARA I, POSEIDON; 
eelmised nimed CCSBT, ICCATi, IOTC 
andmetel: MANARA 1, POSEIDON)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik GFCMi, IOTC, SIOFA andmetel: 
Liibüa; viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, IATTC, ICCATi andmetel: 
Liibüa, Ühendkuningriik)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA
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20170014 [ICCAT]/131 
[IOTC]

SHENG JI QUN 3 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150028 [ICCAT]/132 
[IOTC]

SHUEN SIANG Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20170015 [ICCAT]/133 
[IOTC]

SHUN LAI (eelmine nimi CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: HSIN 
JYI WANG No. 6)

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150029 [ICCAT]/134 
[IOTC]

SIN SHUN FA 6 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150030 [ICCAT]/135 
[IOTC]

SIN SHUN FA 67 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150031 [ICCAT]/136 
[IOTC]

SIN SHUN FA 8 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150032 [ICCAT]/137 
[IOTC]

SIN SHUN FA 9 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20050001 [ICCAT]/138 
[IOTC]

SOUTHERN STAR 136 (eelmine nimi CCSBT, 
GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, SIOFA 
andmetel: HSIANG CHANG)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, SIOFA andmetel: Saint Vincent ja Grenadiinid)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20150034 [ICCAT]/139 
[IOTC]

SRI FU FA 168 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150035 [ICCAT]/140 
[IOTC]

SRI FU FA 18 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA
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20150036 [ICCAT]/141 
[IOTC]

SRI FU FA 188 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150037 [ICCAT]/142 
[IOTC]

SRI FU FA 189 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150038 [ICCAT]/143 
[IOTC]

SRI FU FA 286 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150039 [ICCAT]/144 
[IOTC]

SRI FU FA 67 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150040 [ICCAT]/145 
[IOTC]

SRI FU FA 888 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

8514772/20190015 
[ICCAT]/146 [IOTC]

STS-50 (eelmised nimed CCAMLRi, CCSBT, 
ICCATi, NAFO, NEAFC, SEAFO andmetel: 
AYDA, SEA BREEZE, ANDREY DOLGOV, STD 
No. 2, SUN TAI No. 2, SHINSEI MARU No. 2; 
eelmised nimed IOTC, SIOFA andmetel: AYDA, 
SEA BREEZ 1, ANDREY DOLGOV, STD No. 2, 
SUNTAI No.2, SUN TAI No. 2, SHINSEI MARU 
No. 2; eelmised nimed GFCMi andmetel: AYDA, 
SEA BREEZE, ANDREY DOLGOV, STD No. 2, 
SUNTAI No. 2, SUN TAI No. 2, SHINSEI MARU 
No. 2; eelmised nimed IATTC andmetel: AYDA, 
SEA BREEZE 1, ANDREY DOLGOV, STD No. 2, 
SUNTAI No. 2, SHINSEI MARU No. 2)

Togo (viimased teadaolevad lipuriigid CCAMLRi andmetel: Kambodža, 
Korea Vabariik, Filipiinid, Jaapan, Namiibia, Jaapan; viimased teadaolevad 
lipuriigid IATTC, SEAFO andmetel: Kambodža, Korea Vabariik, Filipiinid, 
Jaapan, Namiibia; viimased teadaolevad lipuriigid IOTC andmetel: 
Kambodža, Korea Vabariik, Filipiinid, Jaapan, Namiibia, Togo)

CCAMLR, CCSBT, GFCM, 
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, 
NEAFC, SEAFO, SIOFA
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7816472/116 
[IOTC]/20200008 [ICCAT]

SUMMER REFER [IATTC, NEAFC andmetel], 
OKAPI MARTA [GFCMi, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, SIOFA andmetel] (eelmised nimed 
GFCMi, IATTC, SIOFA andmetel: SUMMER 
REFER; eelmine nimi NEAFC andmetel: OKAPI 
MARTA) (3)

Teadmata [IATTC, ICCATi, NEAFC, SIOFA andmetel], Belize [GFCMi, 
IATTC, IOTC, NAFO andmetel] (viimane teadaolev lipuriik ICCATi 
andmetel: Belize)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

9259070/9405 
[IATTC]/20130010 
[ICCAT]/147 [IOTC]

TA FU 1 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, NEAFC andmetel: Belize)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

13568 [IATTC]/20130011 
[ICCAT]/148 
[IOTC]/490810002 [CCSBT, 
IATTC]

TCHING YE No. 6 (eelmine nimi GFCMi, 
IATTC, ICCATi, IOTC, SIOFA andmetel: EL 
DIRIA I)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA andmetel: Belize; viimased teadaolevad lipuriigid 
ICCATi andmetel: Belize, Costa Rica)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20150041 [ICCAT]/149 
[IOTC]

TIAN LUNG No.12 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

7321374/150 
[IOTC]/20200009 [ICCAT]

TRINITY (eelmised nimed IATTC andmetel: 
YUCUTAN BASIN, ENXEMBRE, FONTE NOVA, 
JAWHARA; (eelmised nimed ICCATi, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SEAFO andmetel: ENXEMBRE, 
YUCUTAN BASIN, FONTENOVA, JAWHARA)

Teadmata (viimased teadaolevad lipuriigid GFCMi, NAFO andmetel: 
Ghana, Panama; viimased teadaolevad lipuriigid IATTC, IOTC, NEAFC, 
SEAFO, SIOFA andmetel: Ghana, Panama, Maroko; viimased teadaolevad 
lipuriigid ICCATi andmetel: Panama, Maroko)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SEAFO, 
SIOFA

29 [NPFC]/112 [IOTC] Teadmata [IATTC, NAFO, NEAFC, NPFC 
andmetel], NPFC 29 Teadmata [IATTC, IOTC 
andmetel], NPFC 29 Teadmata 2021-01 [SIOFA 
andmetel] (eelmine nimi IATTC andmetel: 
ZHOU YU 808) (3)

Teadmata IATTC, IOTC, NAFO (4), 
NEAFC (4), NPFC, SIOFA

30 [NPFC]/113 [IOTC] Teadmata [IATTC, NAFO, NEAFC, NPFC 
andmetel], NPFC 30 Teadmata [IATTC, IOTC 
andmetel], NPFC 30 Teadmata 2021-02 [SIOFA 
andmetel] (eelmine nimi IATTC andmetel: 
ZHOU YU 809) (3)

Teadmata IATTC, IOTC, NAFO (4), 
NEAFC (4), NPFC, SIOFA
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34 [NPFC] Teadmata [IATTC, NPFC andmetel], NPFC 34 
Teadmata 2021-3 [SIOFA andmetel] (eelmine 
nimi IATTC andmetel: LU RONG YUAN YU 
581)

Teadmata IATTC, NPFC, SIOFA

35 [NPFC] Teadmata [IATTC, NPFC andmetel], NPFC- 
35-Teadmata 2021-4 [SIOFA andmetel] 
(eelmine nimi IATTC andmetel: LU RONG 
YUAN YU 582)

Teadmata IATTC, NPFC, SIOFA

36 [NPFC] Teadmata [IATTC, NPFC andmetel], NPFC- 
36-Teadmata 2021-5 [SIOFA andmetel] 
(eelmine nimi IATTC andmetel: LU RONG 
YUAN YU 197)

Teadmata IATTC, NPFC, SIOFA

8994295/129 
[IATTC]/20130012 
[ICCAT]/151 
[IOTC]/280110095 [CCSBT, 
IATTC]

WEN TENG No. 688/MAHKOIA ABADI No. 
196 [GFCMi, IATTC, SIOFA andmetel], WEN 
TENG No. 688 [CCSBT, ICCATi, IOTC, NAFO, 
NEAFC andmetel], (eelmised nimed IATTC, 
ICCATi, IOTC andmetel: MAHKOIA ABADI 
No. 196)

Teadmata (viimane teadaolev lipuriik: Belize) CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

7826233/20090001 
[ICCAT]/152 [IOTC]

XING HAI FENG [CCSBT, IATTC, ICCATi, 
IOTC, SIOFA andmetel] XING HAI FEN [NAFO, 
NEAFC andmetel] XIN HAI FEN(G) [GFCMi 
andmetel] OCEAN LION [IATTC andmetel] 
(eelmine nimi CCSBT, GFCMi, IATTC, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA andmetel: OCEAN 
LION; eelmised nimed ICCATi andmetel: XING 
HAI FEN, OCEAN LION) (3)

Teadmata [CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, NAFO, NEAFC, SIOFA 
andmetel] (viimane teadaolev lipuriik IATTC, EAFC andmetel: Ekvatoriaal- 
Guinea; viimased teadaolevad lipuriigid CCSBT, IATTC, ICCATi, IOTC, 
NAFO, SIOFA andmetel: Panama, Ekvatoriaal-Guinea)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

20150045 [ICCAT]/153 
[IOTC]

YI HONG 3 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA
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154 [IOTC]/ IND.TN.15.M 
M.5707 [CCSBT, IOTC, 
SIOFA]/20220005 [ICCAT]

YONA India CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NEAFC, SIOFA

20130002 [ICCAT]/155 
[IOTC]

YU FONG 168 Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, NAFO, SIOFA, WCPFC andmetel: Taiwan)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA, WCPFC

YU FONG 168 Teadmata CCSBT

20090002 [ICCAT]/156 
[IOTC]

YU MAAN WON Teadmata (viimane teadaolev lipuriik CCSBT, GFCMi, IATTC, ICCATi, 
IOTC, NAFO, SIOFA andmetel: Gruusia)

CCSBT, GFCM, IATTC, 
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, 
SIOFA

31 [NPFC]/412356488 
[IOTC, SIOFA]/157 [IOTC]

YUANDA 6 Teadmata (eelmine lipuriik IATTC andmetel: Hiina) IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

32 [NPFC]/412365486 
[IOTC, SIOFA]/158 [IOTC]

YUANDA 8 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

20170016 [ICCAT]/159 
[IOTC]

YUTUNA 3 (eelmine nimi CCSBT, IATTC, 
ICCATi, IOTC, SIOFA andmetel: HUNG SHENG 
No. 166)

Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

20170017 [ICCAT]/160 
[IOTC]

YUTUNA No.1 Teadmata CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, 
NAFO, NEAFC, SIOFA

15 [NPFC]/161 [IOTC] ZHE LING YU LENG 90055 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

16 [NPFC]/162 [IOTC] ZHE LING YU LENG 905 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

33 [NPFC]/412123526 
[IOTC, SIOFA]/163 [IOTC]

ZHEXIANG YU 23029 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA
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4 [NPFC]/165 [IOTC] ZHOU YU 651 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

5 [NPFC]/166 [IOTC] ZHOU YU 652 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

6 [NPFC]/167 [IOTC] ZHOU YU 653 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

7 [NPFC]/168 [IOTC] ZHOU YU 656 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

8 [NPFC]/169 [IOTC] ZHOU YU 657 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

9 [NPFC]/170 [IOTC] ZHOU YU 658 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

10 [NPFC]/171 [IOTC] ZHOU YU 659 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

11 [NPFC]/172 [IOTC] ZHOU YU 660 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

12 [NPFC]/173 [IOTC] ZHOU YU 661 Teadmata IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, 
NPFC, SIOFA

(1) Rahvusvaheline Mereorganisatsioon.
(2) Lisateavet saab piirkondlike kalandusorganisatsioonide veebisaitidelt.
(3) Teatavad piirkondlikud kalandusorganisatsioonid on kõnealuse laeva mitu korda nimekirja kandnud; seetõttu on kogu teave kopeeritud samale reale. Lisateavet saab piirkondlike kalandusorganisatsioonide 

veebisaitidelt.
(4) NEAFC ja NAFO lisasid ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade nimekirja ühe laeva nimega „TEADMATA“ pärast seda, kui laev oli kantud NPFC nimekirja; siiski on võimatu 

kindlaks teha, millisele laevale viidatakse. Seepärast viidatakse laeva „TEADMATA“ puhul nii NEAFC-le kui ka NAFO-le.“
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2023/1472, 

17. juuli 2023, 

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1055/2008 liikmesriikide kvaliteediaruande esitamise sageduse 
osas 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. jaanuari 2005. aasta määrust (EÜ) nr 184/2005 ühenduse maksebilansi, 
rahvusvahelise teenuskaubanduse ja välismaiste otseinvesteeringute statistika kohta, (1) eelkõige selle artikli 4 lõiget 3,

ning arvestades järgmist:

(1) Maksebilansistatistika, rahvusvahelise investeerimispositsiooni statistika, rahvusvahelise teenuskaubanduse statistika 
ja välismaiste otseinvesteeringute statistika valdkonna andmete kvaliteeti hinnatakse kooskõlas Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määrusega (EÜ) nr 223/2009 (2). Kvaliteedikriteeriumid ning kvaliteediaruannete sisu ja esitamise 
sagedus on kindlaks määratud komisjoni määrusega (EÜ) nr 1055/2008 (3).

(2) Andmete kvaliteedi jälgimine on väga oluline ja seda tuleb teostada õigeaegselt. Selleks et koormus ei kujuneks 
ebaproportsionaalselt suureks, tuleks järelevalvevajadus ning Euroopa Parlamendile ja nõukogule asjakohase teabe 
esitamise sagedus omavahel vastavusse viia.

(3) Seepärast tuleks liikmesriikide poolt komisjonile (Eurostatile) kvaliteediaruande esitamise sagedust muuta ja seda 
hakata esitama iga aasta asemel iga kahe aasta tagant.

(4) Järgmise kvaliteediaruande peaksid liikmesriigid komisjonile (Eurostatile) esitama hiljemalt 31. mail 2025 ja seejärel 
iga kahe aasta tagant.

(5) Seepärast tuleks määrust (EÜ) nr 1055/2008 vastavalt muuta.

(6) Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas Euroopa statistikasüsteemi komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrust (EÜ) nr 1055/2008 muudetakse järgmiselt.

a) Artikkel 1 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 1

Liikmesriigid esitavad lisas sätestatud eeskirjade kohaselt koostatud kvaliteediaruande 2025. aastal ja seejärel iga kahe 
aasta tagant.“

(1) ELT L 35, 8.2.2005, lk 23.
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. märtsi 2009. aasta määrus (EÜ) nr 223/2009 Euroopa statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EÜ, Euratom) nr 1101/2008 (konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Ühenduste Statistikaametile 
edastamise kohta), nõukogu määruse (EÜ) nr 322/97 (ühenduse statistika kohta) ja nõukogu otsuse 89/382/EMÜ, Euratom (millega 
luuakse Euroopa ühenduste statistikaprogrammi komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, lk 164).

(3) Komisjoni 27. oktoobri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 1055/2008, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) 
nr 184/2005 maksebilansistatistika kvaliteedinõuete ja kvaliteediaruannete osas (ELT L 283, 28.10.2008, lk 3).
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b) Artikkel 2 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 2

Liikmesriigid esitavad kvaliteediaruande hiljemalt iga teise aasta 31. maiks.“

c) Lisa asendatakse käesoleva määruse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 17. juuli 2023

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN
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LISA 

„LISA

1. Sissejuhatus

Kvaliteediaruanne peab sisaldama nii kvantitatiivseid kui ka kvalitatiivseid kvaliteedinäitajaid. Komisjon (Eurostat) esitab 
kõikide liikmesriikide kohta kvantitatiivsete näitajate tulemused, mis on arvutatud esitatud andmete põhjal. 
Liikmesriigid võivad lähtuvalt oma kogumismetoodikast neid tulemusi tõlgendada ja nende kohta märkusi esitada.

2. Ajakava

— Komisjon (Eurostat) edastab iga teise aasta esimese kvartali lõpuks liikmesriikidele kvaliteediaruannete kavandid, 
mille aluseks on eelmisel aastal saadetud andmed ja mis on osaliselt eeltäidetud komisjonile (Eurostatile) 
kättesaadavate kvantitatiivsete näitajate ja muu teabega.

— Liikmesriigid edastavad komisjonile (Eurostatile) täidetud kvaliteediaruanded igal teisel aastal kahe kuu jooksul 
pärast eeltäidetud aruande saamist ning hiljemalt 31. mail.

3. Kvaliteedinõuded

Kvaliteediaruanne peab sisaldama nii kvantitatiivseid kui ka kvalitatiivseid näitajaid, mis hõlmavad kõiki määruse (EÜ) 
nr 223/2009 artikli 12 lõikes 1 sätestatud kvaliteedikriteeriume.“
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2023/1473, 

17. juuli 2023, 

millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2019/450 katuse- või seinaalusena või mõlemana 
kasutatavate membraanide ja muude ehitustoodete Euroopa hindamisdokumentide viitenumbrite 

avaldamise osas 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2011. aasta määrust (EL) nr 305/2011, millega sätestatakse 
ehitustoodete ühtlustatud turustustingimused ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 89/106/EMÜ, (1) eriti selle 
artiklit 22,

ning arvestades järgmist:

(1) Vastavalt määrusele (EL) nr 305/2011 peavad tehnilise hindamise asutused Euroopa hindamisdokumentidega 
hõlmatud ehitustoodete põhiomaduste toimivuse hindamisel lähtuma meetoditest ja kriteeriumidest, mis on 
esitatud sellistes Euroopa hindamisdokumentides, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas.

(2) Tootjad on esitanud mitu Euroopa tehnilise hindamise taotlust, mille alusel tehnilise hindamise asutuste 
organisatsioon on vastavalt määruse (EL) nr 305/2011 artiklile 19 koostanud ja vastu võtnud 20 Euroopa 
hindamisdokumenti.

(3) Tehnilise hindamise asutuste organisatsiooni poolt koostatud ja vastu võetud Euroopa hindamisdokumendid 
hõlmavad järgmisi ehitustooteid:

— membraanid kasutamiseks katuse- või seinaalusena või mõlemana;

— niiskustundlikud aurutõkkekihid;

— elastne, polümeermodifitseeritud paks mineraalkate;

— soojusisolatsioon põhupallidest valmistatud ehitistele;

— tehases valmistatud mitmekihiline vahtmaterjal heli- ja soojusisolatsiooniks;

— heli- ja soojusisolatsiooniks mõeldud taaskasutatud polüuretaanist isolatsiooniplaadid;

— polüuretaanist elemendid soojusisolatsioonraamina kasutamiseks PVC-U-akendel;

— tahmatulekindlad korstnakomplektid savi/keraamilise lõõri voodriga, töötavad märgades tingimustes ja 
negatiivsel/positiivsel rõhul (asendab tehnilised kirjeldused „060001-00-0802, 
060003-00-0802 ja 060008-00-0802“);

— tugevussorteeritud ja sõrmjätkatud ehitusplaadid suletud sõrmseotisega – okaspuit;

— ehitiste konstruktsioonidetailidena kasutatavad peenestatud okaspuidust valmistatud puitplaatelemendid;

— granuleeritud polüuretaanist-vahust valmistatud alusmaterjal, granuleeritud korgiga või ilma;

— terasvedrude elemendid;

— puidupõhised komposiitpaneelid siseruumide seina- või laekujunduseks või mõlemaks;

(1) ELT L 88, 4.4.2011, lk 5.
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— komplektid rohekatustele;

— teekattemärgised – kõrge murdumisindeksiga retroreflektiivsed elemendid;

— klaaspaneelid, -tellised ja -mosaiik;

— sisekeermega varustatud valuankur (asendab tehnilise kirjelduse „EAD 330012-00-0601“);

— kiudtugevdatud komposiitühendused betoonist komposiit- ja elementseintele;

— ankurdusvahendid isikute kukkumisvastaste süsteemide kinnitamiseks puidust tugikarkassidele;

— betoonis kasutatavad seotud kruvikinnitused.

(4) Euroopa hindamisdokumendid, mille tehnilise hindamise asutuste organisatsioon on koostanud ja vastu võtnud, 
vastavad määruse (EL) nr 305/2011 I lisas ehitistele esitatud põhinõuetele. Seepärast on asjakohane avaldada nende 
Euroopa hindamisdokumentide viited Euroopa Liidu Teatajas.

(5) Ehitustoodete Euroopa hindamisdokumentide viidete loetelu avaldatakse vastavalt komisjoni rakendusotsusele 
(EL) 2019/450 (2). Selguse huvides tuleks sellesse loetellu lisada uute Euroopa hindamisdokumentide viitenumbrid.

(6) Seepärast tuleks rakendusotsust (EL) 2019/450 vastavalt muuta.

(7) Selleks et Euroopa hindamisdokumenti saaks kasutada võimalikult kiiresti, peaks käesolev otsus jõustuma selle 
avaldamise päeval,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse (EL) 2019/450 lisa muudetakse vastavalt käesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Käesolev otsus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval.

Brüssel, 17. juuli 2023

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN

(2) Komisjoni 19. märtsi 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/450 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 305/2011 toetuseks 
koostatud ehitustoodete Euroopa hindamisdokumentide avaldamise kohta (ELT L 77, 20.3.2019, lk 78).
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LISA 

Rakendusmääruse (EL) 2019/450 lisasse lisatakse viitenumbrite järjekorras järgmised read:

„030218-01-0402 Membraanid kasutamiseks katuse- või seinaalusena või mõlemana“

„030271-00-0605 Niiskustundlikud aurutõkkekihid“

„030295-00-0605 Elastne, polümeermodifitseeritud paks mineraalkate“

„040146-00-1201 Soojusisolatsioon põhupallidest valmistatud ehitistele“

„040831-00-1201 Tehases valmistatud mitmekihiline vahtmaterjal heli- ja soojusisolatsiooniks“

„041369-00-1201 Heli- ja soojusisolatsiooniks mõeldud taaskasutatud polüuretaanist isolatsiooniplaadid“

„041499-00-1201 Polüuretaanist elemendid soojusisolatsioonraamina kasutamiseks PVC-U-akendel“

„060011-00-0802 Tahmatulekindlad korstnakomplektid savi/keraamilise lõõri voodriga, töötavad märgades 
tingimustes ja negatiivsel/positiivsel rõhul
(asendab tehnilised kirjeldused „060001-00-0802, 060003-00-0802 ja 060008-00-0802“)“

„130321-00-0304 Tugevussorteeritud ja sõrmjätkatud ehitusplaadid suletud sõrmseotisega – okaspuit“

„130323-00-0304 Ehitiste konstruktsioonidetailidena kasutatavad peenestatud okaspuidust valmistatud 
puitplaatelemendid“

„190010-00-0502 Granuleeritud polüuretaanist-vahust valmistatud alusmaterjal, granuleeritud korgiga või ilma“

„200112-00-0301 Terasvedrude elemendid“

„210058-00-0504 Puidupõhised komposiitpaneelid siseruumide seina- või laekujunduseks või mõlemaks“

„220009-00-0401 Komplektid rohekatustele“

„230064-00-0106 Teekattemärgised – kõrge murdumisindeksiga retroreflektiivsed elemendid“

„300002-00-1202 Klaaspaneelid, -tellised ja -mosaiik“

„330012-01-0601 Sisekeermega varustatud valuankur
(asendab tehnilise kirjelduse „EAD 330012-00-0601“)“

„330387-00-0601 Kiudtugevdatud komposiitühendused betoonist komposiit- ja elementseintele“

„331846-00-0603 Ankurdusvahendid isikute kukkumisvastaste süsteemide kinnitamiseks puidust tugikarkassidele“

„332795-00-0601 Betoonis kasutatavad seotud kruvikinnitused“.
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE 
VASTU VÕETUD AKTID

AKV-ELI SUURSAADIKUTE KOMITEE OTSUS nr 1/2023, 

30. juuni 2023, 

millega muudetakse AKV-ELi suursaadikute komitee otsust nr 3/2019 võtta vastu AKV-ELi 
koostöölepingu artikli 95 lõike 4 kohased üleminekumeetmed [2023/1474] 

AKV-ELi SUURSAADIKUTE KOMITEE,

võttes arvesse koostöölepingut ühelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rühma ning teiselt 
poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide vahel, (1) eriti selle artikli 15 lõiget 4 ja artikli 16 lõiget 2 koostoimes 
artikli 95 lõikega 4,

ning arvestades järgmist:

(1) Koostöölepingule ühelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rühma ning teiselt poolt 
Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide vahel (edaspidi „AKV-ELi koostööleping“) kirjutati alla 23. juunil 2000
Cotonous ja see jõustus 1. aprillil 2003. AKV-ELi suursaadikute komitee otsuse nr 3/2019 (2) (edaspidi „ülemineku
meetmeid käsitlev otsus“) kohaselt kohaldatakse AKV-ELi koostöölepingut kuni 30. juunini 2023.

(2) AKV-ELi koostöölepingu artikli 95 lõike 4 esimese lõigu kohaselt alustati 2018. aasta septembris läbirääkimisi uue 
AKV-ELi koostöölepingu (edaspidi „uus leping“) sõlmimiseks. Uus leping ei ole valmis kohaldamiseks alates 
30. juunist 2023, mis on kehtiva õigusraamistiku aegumise kuupäev. Seetõttu on vaja muuta üleminekumeetmeid 
käsitlevat otsust, et täiendavalt pikendada AKV-ELi koostöölepingu sätete kohaldamist.

(3) AKV-ELi koostöölepingu artikli 95 lõike 4 teise lõigu kohaselt võtab AKV-ELi ministrite nõukogu kõik 
üleminekumeetmed, mida võib vaja minna uue lepingu jõustumiseni.

(4) AKV-ELi koostöölepingu artikli 15 lõike 4 kohaselt delegeeris AKV-ELi ministrite nõukogu üleminekumeetmete 
vastuvõtmise volitused 23. mail 2019 AKV-ELi suursaadikute komiteele (3).

(5) Seepärast on asjakohane, et AKV-ELi suursaadikute komitee võtaks vastu AKV-ELi koostöölepingu artikli 95 lõike 4 
kohaselt otsuse muuta üleminekumeetmeid käsitlevat otsust, et pikendada AKV-ELi koostöölepingu sätete 
kohaldamist kuni 31. oktoobrini 2023 või kuni uue lepingu jõustumiseni või kuni liidu ja AKV riikide vahelise uue 
lepingu ajutise kohaldamiseni, olenevalt sellest, milline neist on varaseim.

(6) AKV-ELi koostöölepingu sätteid kohaldatakse jätkuvalt eesmärgiga säilitada ühelt poolt liidu ja selle liikmesriikide 
ning teiselt poolt AKV riikide vaheliste suhete järjepidevus. Seega ei ole muudetud üleminekumeetmete puhul 
tegemist AKV-ELi koostöölepingu muudatustega, nagu on sätestatud selle artikli 95 lõikes 3,

(1) EÜT L 317, 15.12.2000, lk 3. AKV-ELi koostöölepingut muudeti 25. juunil 2005 Luxembourgis alla kirjutatud lepinguga (ELT L 209, 
11.8.2005, lk 27) ja 22. juunil 2010 Ouagadougous alla kirjutatud lepinguga (ELT L 287, 4.11.2010, lk 3).

(2) AKV-ELi suursaadikute komitee 17. detsembri 2019. aasta otsus nr 3/2019 võtta vastu AKV-ELi koostöölepingu artikli 95 lõike 4 
kohased üleminekumeetmed (ELT L 1, 3.1.2020, lk 3).

(3) AKV-ELi ministrite nõukogu 23. mai 2019. aasta otsus nr 1/2019 AKV-ELi suursaadikute komiteele AKV-ELi koostöölepingu artikli 95 
lõike 4 kohaste üleminekumeetmete vastuvõtmise otsuse tegemise volituste delegeerimise kohta (ELT L 146, 5.6.2019, lk 114).
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

AKV-ELi suursaadikute komitee otsuse nr 3/2019 artiklis 1 asendatakse kuupäev „30. juunini 2023“ kuupäevaga 
„31. oktoobrini 2023“.

Artikkel 2

Käesolev otsus jõustub 1. juulil 2023.

Brüssel, 30. juuni 2023

AKV-ELi ministrite nõukogu nimel
AKV-ELi suursaadikute komitee nimel

eesistuja
Sutiawan GUNESSEE

ET Euroopa Liidu Teataja 18.7.2023 L 181/51  





ET 

ISSN 1977-0650 (elektrooniline väljaanne) 
ISSN 1725-5082 (paberväljaanne) 


	Sisukord
	Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2023/1470, 17. juuli 2023, millega kehtestatakse metoodilised ja tehnilised kirjeldused kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2016/792 seoses eluaseme hinnaindeksi ja omanike kasutuses olevate eluasemete hinnaindeksiga ning muudetakse komisjoni rakendusmäärust (EL) 2020/1148 
	LISA Omanike-kasutajate eluasemekulud 

	Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2023/1471, 17. juuli 2023, millega muudetakse määrust (EL) nr 468/2010, millega kehtestatakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga tegelevate laevade ELi nimekiri 
	LISA 

	Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2023/1472, 17. juuli 2023, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1055/2008 liikmesriikide kvaliteediaruande esitamise sageduse osas 
	LISA 

	Komisjoni rakendusotsus (EL) 2023/1473, 17. juuli 2023, millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2019/450 katuse- või seinaalusena või mõlemana kasutatavate membraanide ja muude ehitustoodete Euroopa hindamisdokumentide viitenumbrite avaldamise osas 
	LISA 

	AKV-ELi suursaadikute komitee otsus nr 1/2023, 30. juuni 2023, millega muudetakse AKV-ELi suursaadikute komitee otsust nr 3/2019 võtta vastu AKV-ELi koostöölepingu artikli 95 lõike 4 kohased üleminekumeetmed [2023/1474] 

